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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

AJANLASOK

TANACS

A TANACS AJANLASA
(2013. december 9.)
a romdk integraciéjat célz6 hatékony tagillami intézkedésekrdl

(2013/C 378/01)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
killonosen annak a 19. cikke (1) bekezdésével egyiitt értelmezett
292. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

1)

Az Eurbpai Uniérdl szOl6 szerz6dés (EUSZ) 2. cikke
értelmében az egyenléség az Unié egyik alapértéke. Az
EUSZ 3. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdése
értelmében az Unié kiizd a tdrsadalmi kirekesztés és
megkiilonboztetés ellen, és el6mozditia a gyermekek
jogainak védelmét.

Az Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerz8dés (EUMSZ)
10. cikke szerint politikdi és tevékenységei meghatdrozasa
és végrehajtdsa sordn az Uni6 kiizd a faji vagy etnikai
szarmazdson alapulé megkilonboztetés ellen.

Az EUMSZ 19. cikkének (1) bekezdése lehetséget
biztosit arra, hogy a Tandcs megfelels intézkedéseket
hozzon a nemen, faji vagy etnikai szarmazdson, vallison
vagy meggyGz8désen, fogyatékossigon, koron vagy
szexudlis irdnyultsdgon alapulé megkiilonboztetés lekiiz-
désére.

Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja 21. cikkének (1)
bekezdése kimondja, hogy tilos minden megkiilonbozte-
tés, igy kullonosen a nem, faj, szin, etnikai vagy tdrsa-

()

A 2000/43[EK tandcsi irdnyelv (') keretrendszert hatdroz
meg a foglalkoztatds és a képzés, az oktatds, a szocidlis
védelem (tobbek kozott a szocidlis biztonsdg és az egész-
ségiigy), a szocidlis kedvezmények, valamint az drukhoz
és a szolgaltatdsokhoz, tobbek kozott a lakhatdshoz valé
hozzaférés terén az Unid egészében a faji vagy etnikai
szarmazdson alapulé megkiilonboztetés ellen folytatandd
kiizdelem érdekében.

Ebben az ajanlasban — az Eurdpai Parlament és a Tandcs
més politikai dokumentumaihoz hasonléan — a ,roma”
kifejezést gytjténévként haszndljuk, és az olyan népcso-
portokat foglal magaban, amelyek kulturdlis jellemzdi
tobbé-kevésbé hasonlbak, példdul a szinti, ,utazd”, kalé,
Gens du voyage néven emlitett csoportokat, fiiggetleniil
att6l, hogy vandorlé vagy letelepedett csoportokrél van-e
sz0.

Az Uniéban él6 romédk kozill sokan még mindig mély-
szegénységben  élnek,  tdrsadalmi  kirekesztéssel,
megkiilonboztetéssel és az alapvet§ jogaik gyakorldsat
akadalyoz6 korlatokkal szembesiilnek, és emiatt kiszol-
géltatottak a kizsakmdnyoldssal, példdul az emberkeres-
kedelem formdjaban megvalosulé kizsakmanyoldssal
szemben is. Ezért hatékonyabb, a romak helyzetéhez és
igényeihez alakitott tdrsadalmi befogaddsi intézkedések
meghozataldt kell mérlegelni.

Kiilonosen nyugtalanité az Unidban €6 roma gyermekek
helyzete, akik szdmos tényezé miatt kivéltképpen sebez-
hetSek, és tobbek kozott rossz egészségi allapot, rossz
lakhatdsi koriilmények, nem megfelel§ taplalkozds, kire-
kesztés, diszkrimindcid, rasszizmus és er@szak fenyegeti
Gket. A roma gyermekek tdrsadalmi kirekesztése gyakran

() A Tandcs 2000. janius 29-i 2000/43[EK irdnyelve a személyek

dalmi szdrmazds, genetikai tulajdonsig, nyelv vagy
nemzeti kisebbséghez tartozds alapjan torténd megkiilon-
boztetés.

kozotti, faji vagy etnikai szdrmazdsra valé tekintet nélkiili egyenld
bandsmod elvének alkalmazdsirol (HL L 180., 2000.7.19., 22. o.,
magyar nyelvii kiilonkiadds, 20. fejezet, 1. kotet, 23. o.).
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(10)

(11)

(12)

(13)

a sziiletés anyakonyvezésének és a személyazonositd
okmdnyoknak a hidnyaval, a kisgyermekkori nevelésben
és gondozdsban, valamint a felsGoktatdsban valé alacsony
részvétellel, tovabba a korai iskolaelhagydk nagy ardny-
aval fugg Ossze. A szegregici6 a min@ségi oktatdshoz
val6 hozziférést akadilyozé komoly nehézség. Vannak
olyan roma gyerekek is, akik emberkereskedelem vagy
munkdra kényszerités dldozataivd vélnak.

Azok a harmadik orszagbeli dllampolgarsdgti romdk, akik
jogszertien tartézkodnak a tagédllamok teriiletén, szintén
veszélyeztetett helyzetbe keriilhetnek, kilonosen akkor,
ha ugyanolyan nehéz életkoriilmények kozott élnek,
mint sok roma szdrmazds unibs polgir, mikozben az
Uni6n kiviilrgl érkez6 migransokat éré kihivasokkal is
szembe kell nézniik.

Az Unioén beluli mobilitds osszefiiggésében tiszteletben
kell tartani az unids polgdrok szabad mozgishoz valé
jogdt és e jog gyakorldsanak feltételeit — tobbek kozott,
a 2004/38/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv-
vel (') osszhangban, az elégséges forrdsokkal és teljes
korii egészségbiztositissal rendelkezés kovetelményét —,
ugyanakkor torekedni kell a romdk életkorilményeinek
javitdsdra, és olyan intézkedéseket kell hozni, amelyek
elémozditjdk a romdknak a szdrmazdsi helyik szerinti
tagallamokban, valamint a lakohelyiik szerinti tagalla-
mokban valé gazdasigi és tdrsadalmi integracidjat.

A romak helyzetérdl és az Eurdpai Union belilli szabad
mozgdsrol sz6l6, 2010. szeptember 9-i, illetve a romak
integracidjdnak eurépai uniés stratégidjdr6l szolo, 2011.
madrcius 9-i eurdpai parlamenti allasfoglalds felhivta a
Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a romédk tdrsadalmi-
gazdasdgi befogaddsanak biztositdsa érdekében mozgé-
sitsak a mdr 1étez6 unids stratégidkat és eszkozoket.

A Bizottsdg ,A nemzeti romaintegracids stratégidk unids
keretrendszere 2020-ig” cim@ 2011. dprilis 5-i kozlemé-
nyében felhivta a tagdllamokat, hogy fogadjanak el tfogd
megkozelitést, illetve fejlesszék azt tovabb, és hatdroz-
zanak meg célokat az oktatds, a foglalkoztatds, az egész-
ségiigy és a lakhatds terén a romdk integricidjanak
felgyorsitsa érdekében.

A Tandcs 2011. majus 19-én elfogadta ,A nemzeti roma-
integracids stratégidk uniés keretrendszere 2020-ig” cimd
kovetkeztetéseket, amelyekben kifejezésre juttatta a
tagdllamok elkotelezettségét a romdk tdrsadalmi és gazda-
sdgi integrdcidja irdnt.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004.
dprilis 29.) az Unié polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok
teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartézkodashoz valo jogdrdl,
valamint az 1612/68/EGK rendelet modositdsdrdl, tovabbd a
64/221EGK, a 68/360/EGK, a 72/194EGK, a 73[148JEGK, a
75/34[EGK, a 75/35/EGK, a 90/364[EGK, a 90/365[EGK és a
93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kivil helyezésér6l (HL L 158,
2004.4.30., 77. o., magyar nyelv(i kiillonkiadds, 5. fejezet, 5. kotet,
46. 0.).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

Az Eurdpai Tandcs a 2011. janius 23-24-i tlésén felszo-
litott a 2011. médjus 19-i tandcsi kovetkeztetések gyors
végrehajtdsdra, kiillonosen a  tekintetben, hogy a
tagallamok készitsék el, tegyék naprakésszé, illetve
fejlesszék tovabb a romdk befogaddsit célzé stratégidikat
vagy azokat az integralt szakpolitikai intézkedéscsomag-
jaikat, amelyek a tdrsadalmi befogaddsi politikdk tdgabb
keretén beliil a romdk helyzetének javitdsra irdnyulnak.

A Bizottsdg a ,Nemzeti romaintegracids stratégidk: az
uniés keretrendszer végrehajtdsanak els6 lépése” cimii
2012. méjus 21-i kozleményében ismertette a nemzeti
romaintegracios stratégidk és integralt szakpolitikai intéz-
kedéscsomagok els§  értékelésének eredményeit, és
felkérte a tagallamokat, hogy a jovét tekintve mérlegel-
jenek egyes kiigazitdsokat.

A Bizottsdg megerGsitette a tagdllamokkal a roma integ-
rdci6rdl folytatott parbeszédet, killonosen annak révén,
hogy 2012 oktdberében létrehozta a romaintegracios
nemzeti kapcsolattarté pontok halézatdt a feltart kihi-
vasok megolddsainak megvitatdsa céljabol. 2012 novem-
berében és decemberében a romaintegriciés nemzeti
kapcsolattarté pontok egy csoportja tovabb tdrgyalta
azt a kérdést, hogy miként javithaté a romdk tagallami
integrdcidjdra irdnyulé intézkedések hatékonysdga. A
csoport ezt kovetSen jelentést tett a romaintegricids
nemzeti kapcsolattarté pontok hdlézatdnak.

A Bizottsdg az ,ElSrelépések a nemzeti romaintegracios
stratégidk végrehajtdsdban” cimd 2013. jinius 26-i kozle-
ményében kiemelte a tovdbbi intézkedések sziikséges-
ségét annak érdekében, hogy a lehetd leghamarabb bizto-
sitani lehessen a romdk integricidjanak felgyorsitdsat
célzd  intézkedések sikeres végrehajtasahoz szitkséges
el6feltételeket.

Az Eurépa 2020: Az intelligens, fenntarthaté és inkluziv
novekedés stratégidja” cimdi 2010. mdrcius 3-i bizottsdgi
kozlemény (Az Eurdpa 2020 stratégia) 0j lendiiletet adott
a szegénység és a tdrsadalmi kirekesztés elleni kiizde-
lemnek azdltal, hogy kozos eurdpai célként hatdrozta
meg a szegénység és a tarsadalmi kirekesztés altal fenye-
getett személyek létszdmdnak csokkentését, a korai
iskolaelhagyds ardnydnak mérséklését, valamint az iskolat
elvégzSk ardnydnak és a foglalkoztatisban val6 részvétel
szintjének az emelését. A roma integraci6 az Uni6 és a
tagéllamok e tekintetben kifejtett, 9sszehangolt erdfeszi-
téseinek alapvet§ elemét képezi. Az eurdpai szemeszter
jelenlegi irdnyitdsi kerete elGsegiti a relevdns orszagspeci-
fikus ajanldsok végrehajtdsit, a ,Szocidlis beruhdzds a
novekedés és a kohézi6 érdekében” cimd, 2013. jinius
20-i tandcsi kovetkeztetések pedig tovabbi irdnymutatdst
nydjtanak az inkluziv novekedés biztositdsira irdnyuld
eréfeszitésekhez.

A fenti megfontoldsok és a feltart hidnyossagok fényében
javitani kell és figyelemmel kell kisérni a romaintegracios
intézkedések hatékonysdgat. Ennek sordn maradéktalanul
tiszteletben kell tartani a szubszidiaritds elvét és a
tagéllamok e teriiletre vonatkozd elsdleges felelGsségét,
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figyelembe kell venni, hogy az etnikai alapon torténd
adatgytjtés érzékeny kérdés lehet, valamint tudomdsul
kell venni hogy a tagillamoknak maguknak kell
megvélasztaniuk a figyelemmel kisérés modszereit —
tobbek kozott az adatgyiijtés megfelel6 modszereit — és
a lehetséges mutatdkat.

(200 Ez az ajanlds a roma integricié tdrgydban sziletett
eurdpai parlamenti allasfoglaldsokban, tandcsi kovetkez-
tetésekben és  bizottsdgi kozleményekben korabban
meghatdrozott kiillonb6z8  ajdnldsokra kivdn épiteni.
Célja, hogy kiegészitse az Unid hatdlyos megkiilonboze-
tés-ellenes jogszabdlyait, és ezdltal eldsegitse e jogszaba-
lyok hatékonyabb végrehajtasat és érvényesitését.

(21)  Ez az ajdnlds nem terjed ki az dllampolgdrsagon alapuld
megkiilonboztetésre, tovabbd nem érinti a tagdllamok
teriiletén tartézkodd harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
és hontalan személyek jogéllasira vonatkozd, a nemzeti
és az unios jog szerinti el8irdsokat és feltételeket, illetve e
jogdllds joghatdsait.

(22) A 1303/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
let (') felszolitja a tagdllamokat, hogy adott esetben haté-
rozzanak meg integralt megkozelitést a szegénység altal
legjobban sujtott foldrajzi teriiletek vagy a megkiilonboz-
tetés vagy tarsadalmi kirekesztés legnagyobb kockdzataval
szembenézd célesoportok egyedi szitkségleteinek kezelé-
sére, kiilonos tekintettel a marginalizdlédott kozos-
ségekre. A 1304/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) a 2014-2020-as programozdsi idészakra az
Eurdpai Szocidlis Alapra (ESZA) vonatkozd beruhdzdsi
prioritdst hatdroz meg a marginalizdlodott kozosségek,
példdul a romdk tdrsadalmi-gazdasdgi integracidja tekin-
tetében, kiegészitve a tobbi eurdpai strukturdlis és beru-
hazési alapot (3),

MEGALLAPITVA, HOGY:
CEL

Ezen ajanlds célja, hogy irdnymutatdst adjon a tagallamoknak a
romak tdrsadalmi befogaddsdt célz6 intézkedéseik hatékonysa-
ganak fokozdsa tekintetében, valamint ahhoz kapcsoléddan,
hogy a tdrsadalmi befogaddsi politikdk tdgabb keretén belil
megerdsitsék a romaintegrcios stratégidik vagy az olyan integ-

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i
1303/2013/EU rendelete az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra,
az Eurdpai Szocidlis Alapra, a Kohézi6s Alapra, az Eurdpai Mezd-
gazdasdgi Vidékfejlesztési Alapra és az Eurdpai Tengertigyi és Hala-
szati Alapra vonatkozé kozos rendelkezések megdllapitdsdrdl, az
Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a
Kohéziés Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonat-
kozé dltaldnos rendelkezések megéllapitdsarol és az 1083/2006/EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 347, 2013.12.20.,
320. 0)).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i

1304/2013/EU rendelete az Eurépai Szocidlis Alaprol és az

1081/2006/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL

L 347., 2013.12.20., 470. o.).

Az eurdpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok a kovetkezdk: az

Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alap (ERFA), az Eurdpai Szocidlis

Alap (ESZA), a Kohézi6s Alap, az Eurdpai Mezdgazdasagi Vidékfej-

lesztési Alap (EMVA) és az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alap

(ETHA).

—
S

ralt szakpolitikai intézkedéscsomagjaik végrehajtasat, amelyek a
romdk helyzetének javitdsdra, valamint a romdk és a tobbségi
tarsadalom kozotti szakadékok megsziintetésére irdnyulnak.

Az egyes tagéllamok kozott jelentSs kiilonbségek vannak a
roma népesség nagysdgdt, valamint a romdk tdrsadalmi és
gazdasigi helyzetét illetGen. Ezért a roma integracioval kapcso-
latos tagdllami megkozelitéseket az egyes tagallamokban fenn-
all6 korilményekhez és sziikségletekhez kell igazitani, tobbek
kozott olyan szakpolitikdk elfogaddsdval — vagy végrehajtdsuk
folytatdsaval —, amelyek szélesebb Osszeftiggésben foglalkoznak
a marginalizdlt és a héatrdnyos helyzet(i csoportokkal, koztiik a
romakkal.

Ez az ajanlds kifejezetten a romdk integricidjat el6mozditd
intézkedésekre Gsszpontosit, de nem kivan kizdrni mds margi-
nalizdlt és hdtrdnyos helyzeti csoportokat sem. Az integracios
intézkedéseknek osszehasonlithaté korillmények esetén azonos
elveken kell nyugodniuk.

AJANLJA, HOGY A TAGALLAMOK:
1. LENYEGI SZAKPOLITIKAI KERDESEK
Hatékony szakpolitikai intézkedések

1.1. A romék teljes egyenlGségének a gyakorlatban val6
elémozditasa érdekében hozzanak hatékony szakpolitikai
intézkedéseket a romakkal valé egyenl$ bandsméd bizto-
sitdsa és alapvetd jogaik tiszteletben tartdsa érdekében,
ideértve az oktatdshoz, a foglalkoztatashoz, az egészség-
tigyi elldtdshoz és a lakhatdshoz val6 egyenlé hozzaféré-
siiket is. Ez a cél a fenti elvek érvényre juttatdsit célzé
atfogd intézkedésekkel vagy célzott intézkedésekkel —
tobbek kozott a hatrinyok megsziintetésére vagy
kompenzéldsira iranyulé konkrét intézkedésekkel -,
illetve ezek kombindcidjaval érhetS el, killon figyelmet
forditva a nemek kozotti egyenl6ség dimenzidjara.

1.2. Fogadjanak el intézkedéseket, amelyek olyan tdrsadalmi-
gazdasdgi mutatokon alapulhatnak, mint példaul a nagy-
ardnyd tartés munkanélkiiliség, az iskoldzottsagi szint és
az egészségi dllapotra vonatkozé mutatdk, vagy pedig
marginalizalt helyzetd és|vagy szegregalt foldrajzi teriile-
tekre Gsszpontosithatok.

Az oktatdshoz valé hozzdférés

1.3. Hozzanak hathatés intézkedéseket az egyenl$ bandsméd
biztositisa és a roma fiG- és lidnygyermekeknek a jo
min@ségl tobbségi oktatdshoz vald teljes koridl hozzafé-
rése érdekében, valamint annak biztositdsa érdekében,
hogy minden roma tanulé legaldbb a kotelezd oktatdst
elvégezze (). Ez a cél példdul a kovetkez§ intézkedésekkel
érhetd el:

(*) A gyermekek oktatdshoz valé jogdt az ENSZ gyermekjogi egyezmé-
nyének 28. cikke irja eld.



C 3784 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.12.24.

a) az iskolai szegregdcid teljes megsziintetése;

b) a roma tanuldk sajitos nevelési igényii tanuldk
szdmdra fenntartott iskoldkban wvalé indokolatlan
elhelyezésének teljes megsziintetése;

¢) a korai iskolaelhagyas (1) csokkentése az oktatds
minden szintjén, ideértve a kozépfoku oktatdst és a
szakképzést is;

d) a kisgyermekkori nevelés és gondozds igénybevéte-
lének és mindségének fokozdsa, sziikség esetén a
célzott tdmogatdst is beleértve;

) az egyes tanulok szikségleteinek figyelembevétele és
megfelel§ kezelése, a csalddokkal szoros egylittmiiko-
désben;

f) inkluziv és személyre szabott tanitdsi és oktatdsi
modszerek alkalmazdsa, beleértve a nehézségekkel
kiizd6 tanuldknak nydjtott tanuldsi tdmogatast, az
irdstudatlansdg elleni kiizdelmet célz6 intézkedéseket,
valamint a tanterven kivili tevékenységek rendelke-
zésre allasdnak és igénybevételének el6mozditasat;

g) a szill6k nagyobb részvételének Osztonzése, és adott
esetben a tandrképzés javitdsa;

h) a romdk kozép- és fels6foka oktatisban vald részvé-
telének és az oktatds elvégzésének Osztonzése;

i) a mdsodik esélyt nydjté oktatds és a felnSttoktatds
szélesebb kord hozziférhetGségének biztositdsa, vala-
mint tdmogatds nyujtdsa az oktatdsi szintek kozotti
dtmenethez és a munkaerd-piaci igényeknek megfelels
képzettség megszerzéséhez.

A munkdhoz jutds lehetdsége

1.4. Hozzanak hathatds intézkedéseket annak érdekében, hogy
a munkaerépiacra valo belépés és a foglalkoztatasi lehetd-
ségek terén biztositott legyen a romdkkal vald egyenls
bandsmod. Ez a cél példdul a kovetkezd intézkedésekkel
érhetd el:

a) az els6 munkatapasztalat, a szakképzés, a munkahelyi
képzés, az egész életen 4t tartd tanulds és a készség-
fejlesztés tdmogatdsa;

b) az onfoglalkoztatds és a vallalkozéi készség tamoga-
tdsa;

) egyenld hozzaférés biztositdsa az dltaldnos dallami
foglalkoztatdsi szolgdlatokhoz és az egyéni allaskere-
s6ket tdmogaté szolgéltatdsokhoz, a személyre szabott
irinymutatdsra és az egyéni cselekvési tervekre ossz-

(") Lasd a korai iskolaelhagyds csokkentését célz6 szakpolitikakrol sz61o
2011. janius 28-i tandcsi ajanldst (HL C 191., 2011.7.1,, 1. 0.). Az
Eurdpai Tandcs dltal elfogadott Eurépa 2020 stratégia kiemelt célja-
inak egyike, hogy a korai iskolaclhagyok ardnya 10 % ald csokken-
jen, tovabbd hogy a fiatalabb generdciok korében legaldbb 40 %-ra
néjon a felséfokd vagy ennek megfelel§ végzettséggel rendelkezsk
ardnya.

pontositva, valamint adott esetben a kozigazgatasban
kinalt foglalkoztatdsi lehetdségek el6mozditasa;

d) a munkaerdpiacra valé (Gjra)belépés el6tti akadélyok —
koztikk a hétranyos megkiilonboztetés — megsziinte-
tése.

Az egészségiigyi elldtdshoz valé hozzdjutds

1.5. Hozzanak hathatds intézkedéseket annak érdekében, hogy
biztositott legyen a romakkal valé egyenl§ bandsméd az
egyetemesen rendelkezésre 4ll6 egészségiigyi szolgaltatd-
sokhoz () valé - dltalinos jogosultsdgi feltételeken
alapulé — hozzaférés teriiletén. Ez a cél példdul a kovet-
kez6 intézkedésekkel érhetd el:

a) a lakossdg szdmadra altaldnosan hozzaférhetd egészség-
tigyi elldtorendszer igénybevételének dtjdban 4llo
minden akadély megsziintetése;

b) a nemzeti egészségiigyi rendszer dltal dltaldnosan
biztositott orvosi ellendrzésekhez, sziilés el6tti és
sziilés utdni gondozdshoz és csalddtervezéshez, vala-
mint a szexualis és reproduktiv egészségmegdrzéshez
valé hozzéférés javitasa;

o) a gyermekeket célzé ingyenes oltdsi programokhoz,
valamint az els@sorban a legnagyobb kockdzatnak
kitett csoportokat és a marginalizdlt helyzetd és
félreesd teriileteken él8ket célzé oltdsi programokhoz
valé hozzaférés javitsa;

d) az egészségtudatossig és az egészségiigyi kérdésekkel
kapcsolatos tdjékozottsdg el6mozditdsa.

Lakdshoz jutds

1.6. Hozzanak hathatds intézkedéseket annak érdekében, hogy
a lakdshoz jutds teriiletén biztositott legyen a romakkal
valo egyenl§ bandsméd. Ez a cél példaul a kovetkezd
intézkedésekkel érhetd el:

a) a térbeli elkiiloniilés teljes megsziintetése és a szegre-
géci6 felszdmoldsdnak el6mozditdsa;

b) a szocidlis lakdshoz jutds megkiilonboztetésmentes
igénybevételének elGsegitése;

¢) a helyi igények ardnydban tdborhelyek biztositisa a
nomad életmoédot folytaté romdk szdmara;

d) a nemzeti jogi el6irdsokkal 6sszhangban a kozmiiszol-
géltatasokhoz (ivéviz-szolgaltatds, villamos energia és
foldgéz) és a kozmd-infrastruktirdkhoz valé hozza-
férés biztositdsa a lakéhelyeken.

() Ez az ajdnlds nem sérti a 2004/38[EK irdnyelv rendelkezéseit,

amelyek el6irjak, hogy az Unién belil mozgd unids polgarok rendel-
kezzenek ,elegend§ forrdsokkal [...] onmaguk és csalddtagjaik
szamdra ahhoz, hogy ne jelentsenek indokolatlan terhet a fogad6
tagdllam szocidlis segitségnyjtdsi rendszerére tartozkoddsuk idétar-
tama alatt, és a fogado tagdllamban teljes korti egészségbiztositdssal
rendelkezzenek”.



2013.12.24. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 3785
1.7. Minden olyan esetben, amelyben ez relevans lehet, bizto- kozigazgatdsi rendeleteik megkiilonboztetéstl mentesek

1.8.

1.9.

sitsdk, hogy a helyi hatdsigok vérosrehabilitdcios
projektek irdnti kérelmei a marginalizdlodott kozosségek

lakdshoz juttatdsat segit6 beavatkozdsokat is tartalmazza-
nak.

Mozditsk el§ a kozosségvezérelt helyi fejlesztéseket és az
eur6pai strukturdlis és beruhdzdsi alapok dltal tdimogatott
integralt teriileti beruhdzasokat.

Finanszirozds

Minden rendelkezésre all6 finanszirozasi forrasbdl (helyi,
tagéllami, unids és nemzetkozi) kiilonitsenek el megfelels
finanszirozasi forrdsokat a nemzeti és helyi stratégidik és
cselekvési terveik végrehajtdsara és nyomon kovetésére, a
roma integrcié dtfogé vagy célzott intézkedések révén
torténd megvalositasa érdekében.

. A tdrsadalmi befogadds el6mozditdsit és a szegénység,

valamint a megkiilonboztetés elleni kiizdelmet — ideértve
a marginalizdlodott kozosségek, példdul a romdk tdrsa-
dalmi-gazdasagi integracidjat is — azzal kell elGsegiteni,
hogy minden tagdllamban a rendelkezésre &ll6 teljes
ESZA-forrasok legaldbb 20 %-dat az 1304/2013EU
rendelet 3. és 4. cikkében foglaltak szerinti, az ember-
ekkel kapcsolatos befektetések céljdra kell forditani.

. Az egyes tagillamokban €16 roma népesség nagysigitol, a

roma kozosségek tdrsadalmi és gazdasdgi helyzetétdl, a
roma és a nem roma népesség kozotti kiilonbségektdl,
valamint az eurdpai szemeszter Osszefiiggésében néhany
tagdllam  vonatkozdsdban azonositott nehézségektdl
fiigg6en hozzanak megfelel§ intézkedéseket annak érde-
kében, hogy a roma integracié helyet kapjon az eurdpai
strukturédlis és beruhdzdsi alapoknak (') a 2014-2020-as
idgszakban torténd igénybevételérsl sz6lo partnerségi
megallapoddsok prioritdsai kozott.

. Az eurbpai strukturdlis és beruhdzdsi alapok technikai

segitségnyujtasdnak tdmogatdsdval javitsdk igazgatdsi,
nyomon kovetési és értékelési képességeiket, és segitsék
el a tagillami és unids alapok felhaszndldsit a helyi
hatdsdgok és a civil tarsadalmi szervezetek kapacitasépi-
tésének tdmogatdsahoz, hogy azok hatékonyan végre
tudjék hajtani a projekteket.

. A nemzeti romaintegricids stratégidk vagy integrélt szak-

politikai intézkedéscsomagok végrehajtdsara szolgald kolt-
ségvetési  forrdsok elosztdsar6l valé dontés sordn
helyezzék el6térbe a romék sajitos sziikségleteit vagy a
szegénység és a tarsadalmi kirekesztés dltal leginkdbb
stjtott foldrajzi teriileteket, és forditsanak figyelmet a
nemek kozotti egyenléség dimenzidjira.

2. HORIZONTALIS SZAKPOLITIKAI INTEZKEDESEK

2.1.

A megkiilonboztetés elleni intézkedések

Folytassék a 2000/43[EK irdnyelv tényleges gyakorlati
végrehajtdsara  irdnyuld erdfeszitéseiket, gondoskodva
mindenekel6tt arrdl, hogy nemzeti, regiondlis és helyi

(") Az ERFA igénybe vehet6 az egészségiigyi, oktatdsi és lakdsépitési
dgazat infrastruktira-projektjeinek tdmogatdsara.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

legyenek és ne eredményezzenek szegregdlé természetd
gyakorlatokat. E tekintetben az Emberi Jogok Eurdpai
Bir6saganak vonatkozo itélkezési gyakorlatat kell referen-
cidnak tekinteni annak eldontéséhez, hogy az emlitett
rendelkezések és gyakorlatok mennyiben felelnek meg
az emberi jogi kovetelményeknek.

Adott esetben mind regionalis, mind helyi szinten hajt-
sanak végre a romdk szegregdciéjanak megsziintetésére
irdnyul6 intézkedéseket. A szegregdci6 elleni kiizdelemre
irdnyul6  szakpolitikdkat és intézkedéseket a helyi
koztisztvisel6knek és a civil tdrsadalom képviselinek,
valamint maguknak a romdknak szdnt, megfelel6 -
tobbek kozott az emberi jogok védelmével kapcsolatos
— képzési és tdjékoztatdsi programoknak kell kisérniiik.

Gondoskodjanak arrdl, hogy a kényszer-kilakoltatdsok az
uniés jogszabdlyokkal és az egyéb nemzetkozi emberi
jogi kotelezettségekkel — példdul az emberi jogok eurdpai
egyezményében foglaltakkal — teljes Gsszhangban tortén-
jenek.

Hajtsanak végre a romdkkal szembeni megkiilonboztetés
és elGitéletek — a cigdnyellenességként is emlitett jelenség
— elleni kiizdelmet szolgdld, a tdrsadalom minden rétegét
érint6  intézkedéseket. Ezen intézkedések kozé tartoz-
hatnak az aldbbiak:

a) a roma integricié el6nyeinek tudatositisa mind a
roma kozosségekben, mind a tdrsadalom egészében;

b) a tdrsadalmak sokszintiségének tudatositisa a tdrsa-
dalom egészében, és a kozvélemény fogékonnya tétele
a romdkat stjté beilleszkedési problémdk irdnt, adott
esetben gy is, hogy ezek a vonatkozdsok a kozokta-
tési tantervekben és oktatdsi anyagokban is helyet

kapjanak;

) hatékony intézkedések a romaellenes retorika és
gytloletbeszéd ellen, valamint a rasszista, sztereotip
vagy mds moédon megbélyegz6 megnyilvanuldsok,
illetve mds olyan magatartdsformdk ellen, amelyek a
romakkal szembeni megkiilonboztetésre valé uszi-
tdsnak tekinthetSk.

A roma gyermekek és nék védelme

Vegyék fel a kiizdelmet a roma gyermekeket és néket érg
megkiilonbozetés minden formdja — a tobbszoros
megkiilonboztetést is beleértve —, a nékkel és linyokkal
szembeni erészak, tobbek kozott a csalddon Dbeliili
er8szak, az embercsempészet, a kiskortiak hdzassdga és
a kényszerhdzassagok, valamint a gyermekek részvételével
folytatott koldulds ellen, mindenekelStt a jogszabalyok
érvényre juttatdsa révén. A tagllamoknak gondoskodniuk
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kell arrél, hogy ebben a kiizdelemben minden érintett 2.10. Végezzenek  olyan  tdjékoztatdsi  tevékenységeket,

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

szerepl§ részt vegyen, ideértve a hatdsdgokat, a civil tdrsa-
dalmat és a roma kozosségeket is. E tekintetben 6szto-
nozni kell, hogy a hatdrokon dtnydlé dimenziéval bird
helyzetekben a tagallamok egyiittm@ikodjenek egymadssal.

A szegénység csokkentése a szocidlis beruhdzds révén

Vegyék fel a kiizdelmet a szegénység és a hatranyos hely-
zetll személyeket, koztitk a romdkat sdjté tdrsadalmi kire-
kesztés ellen, a humantSkébe valé befektetés és a tarsa-
dalmi kohéziot szolgdld politikdk révén. Ez a cél példdul a
kovetkezd intézkedésekkel érhetd el:

a) a romdk tdmogatdsa életik minden szakaszdban, a
lehetd legkorabbi idSponttdl, szisztematikusan kezelve
mindazokat a kockdzatokat, amelyekkel szembe kell
nézniitk, tobbek kozott a jo mindségd, inkluziv
kisgyermekkori nevelés és gondozds, a célzott ifjiisagi
garanciarendszerek, az egész életen 4t tartd tanulds és
a tevékeny id@skorral kapcsolatos intézkedések terén
eszkozolt befektetések révén;

b) az aktivizaldst és a képessé tételt szolgdlé politikdk
végrehajtdsa a munkaerépiacra vald (Gjra)belépést
tdmogatd atfogd vagy célzott foglalkoztatdsi tdmoga-
tasi rendszerek révén, és az inkluziv munkaerGpiac
elémozditasa a munkahelyi megkiillonboztetés problé-
méjanak kezelésével;

¢) a tagdllami jogszabalyoknak megfelelSen a hatranyos
helyzetli személyek, tobbek kozott a romdk szdmadra
biztositott szocidlis juttatisok és szocidlis szolgélta-
tasok adekvatabbd és fenntarthatobbd tétele, integral-
tabb szocidlpolitikdk segitségével, az eljdrdsok egysze-
risitésével, valamint a csaldsok és hibak elleni
kiizdelem erdsitésével; a szocidlis segitségnyjtdsi rend-
szerek jobb kihaszndldsdnak biztositdsa, tovabbd
megfelel§ jovedelemtdmogatds nytjtdsa az arra jogo-
sultaknak.

Az egyes tagdllamokban €16 roma népesség nagysagatol
és a roma kozosségek tarsadalmi és gazdasagi helyzetétdl
fiiggGen vegyék fontoldra, hogy a roma integraciot fontos
témaként jelenitsék meg az Eurdpa 2020 stratégia kere-
tében kidolgozott nemzeti reformprogramjaikban vagy
nemzeti szocidlis jelentéseikben.

2

A romdk szerepvillaldsdnak erdsitése

Tamogassdk a romdk aktiv polgdri szerepvéllaldsit a
tarsadalomban val6 gazdasdgi, politikai, tdrsadalmi és
kulturdlis részvételik el6mozditdsaval, ugyanis a romak
életkoriilményeinek javitdsahoz és tarsadalmi befogaddsuk
elémozditisdhoz létfontossdgti maguknak a romdknak az
aktiv bevondsa és részvétele, tobbek kozott képviselSiken
és szervezeteiken keresztiil.

Ahol ez a helyi integriciés megkozelitésnek megfelel,
mozditsdk el6 a romdkkal foglalkozé kozvetitSk képzését
és a képzett kozvetitdk alkalmazdsit, és a kozvetitést gy
alkalmazzdk mint azon eszkozok egyikét, amelyekkel
kezelhetSk a romédkat a mingségi oktatdshoz, a foglalkoz-
tatdshoz, az egészségligyi ellatashoz és a lakhatdshoz val6
hozzdjutds terén sujtd egyenlbtlenségek.

amelyekkel még inkabb felhividk a romdk figyelmét a
jogaikra (kiilondsen a megkiilonboztetéssel és a jogorvos-
lati lehet6ségekkel kapcsolatosan) és az dllampolgari kote-
lességeikre.

3. STRUKTURALIS INTEZKEDESEK

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Helyi intézkedések

A helyi és regiondlis hatésdgok hatdskorét tiszteletben
tartva 0sztonozzék e hatdsdgokat arra, hogy dolgozzanak
ki olyan helyi cselekvési terveket és stratégidkat, vagy a
tarsadalmi befogaddsi politikdk tdgabb keretén beliil olyan
helyi szakpolitikai intézkedéscsomagokat, amelyek tartal-
mazhatjdk a roma integraciéra vonatkozé kiindulé hely-
zetet, referenciamutatékat és mérhetd célkitizéseket, vala-
mint a megfelel§ finanszirozds maédjat.

A nemzeti stratégidk, illetve a tdrsadalmi befogadasi poli-
tikdk tdgabb keretébe illeszkedd integrélt szakpolitikai
intézkedéscsomagok kidolgozdsdba, végrehajtdsaba és
nyomon kovetésébe vonjdk be a regiondlis és a helyi
hat6sdgokat, valamint a helyi civil tirsadalmat. A part-
nerségi megéllapoddsok, valamint az eurdpai strukturélis
és beruhdzdsi alapokbdl tdrsfinanszirozott operativ prog-
ramok tekintetében az érintett képviselk és érdekeltek
bevondsdra is szitkség van. A kozponti és a helyi hatdsa-
goknak egyiitt kell méikodniitk a stratégidk végrehajtdsa
sordn.

E célbdl tdmogassak a helyi hatdsigokat, megkonnyitve
ezaltal a szakpolitikai intézkedések helyi szintli végrehaj-
tasat.

Helyi szinten torekedjenek a roma hatterd, szdmos prob-
léméval — mint példaul a korai iskolaelhagydssal, az adds-
sagokkal, a szegénységgel és a rossz egészségi allapottal —
kiizd6 csaladokra vonatkozé integralt megkozelités kiala-
kitdsdra. E célbdl, az egyes tagallamokon beliili feladat-
megosztds tiszteletben tartdsa mellett, meg lehet erdsiteni
a helyi hatésagok kapacitdsait annak érdekében, hogy
eredményesen egyiitt tudjanak mdkodni az érintett csald-
dokkal, valamint — példdul — az iskoldkkal, az ifjusdgvé-
delmi szervezetekkel, a renddrséggel, a kozegészségiigyi
szervezetekkel, a joléti intézményekkel és az ingatlanke-
zel§ vallalatokkal.

A szakpolitikdk nyomon kovetése és értékelése

MegfelelGen kisérjék figyelemmel és értékeljék a nemzeti
stratégidik, illetve a tdrsadalmi befogadasi politikdk tagabb
keretébe illeszkedd integralt szakpolitikai intézkedéscso-
magjaik hatékonysdgdt. Ez olyan intézkedések dtjdn
végezhetS el, mint a kiindulé helyzet vagy a mérhets
célok meghatarozasa, vagy az ilyen stratégidk és intézke-
dések tdrsadalmi és gazdasdgi hatdsira vonatkozé mind-
ségi vagy mennyiségi adatok gydjtése, az alkalmazandé
nemzeti és unids jogszabalyoknak, mindenekel6tt a
személyes adatok védelmére vonatkoz6 el6irdsoknak
megfelelGen.
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3.5. Haszndljanak fel minden relevans alapmutatét vagy az b) tdmogassdk a kolecsonos tanuldst és a helyes gyakor-

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

empirikus szocioldgiai kutatdsi és adatgytjtési mddsze-
reket az eredmények rendszeres nyomon kovetésére és
értékelésére, mindenekel6tt helyi szinten, lehet6vé téve
ezaltal a romdk tagdllamokban tapasztalhaté helyzetére
vonatkozé hatékony jelentéstételt, az Eurdpai Uni6 Alap-
jogi Ugynokségének esetleges témogatdsa mellett.

Az egyenld bdndsmdd elomozditdsdt szolgdld szervek

Tédmogassdk az egyenl§ bandsmdd elémozditdsat szolgdlo
szervek munkdjat és intézményi kapacitdsit a megfeleld
forrdsok rendelkezésre bocsdtdsival, annak érdekében,
hogy az dltaluk nyujtott jogi és igazsdgligyi segitség-
nydjtds eredményesen segithesse a megkiilonboztetéssel
stjtott romdkat.

Mozditsdk el§ a romaintegraciés nemzeti kapcsolattarté
pontok, illetve az egyenl§ bandsmdd el6mozditasit szol-
gdlé nemzeti szervek kozotti rendszeres parbeszédet.

Romaintegrdcids nemzeti kapcsolattarté pontok

Az egyes tagdllamokon belili feladatmegosztds tiszte-
letben tartdsa mellett biztositsanak a romaintegracios
nemzeti kapcsolattartd pontok szdmdra a szerepitknek
megfelel§ felhatalmazdst és er6forrdsokat annak érdeké-
ben, hogy azok nemzeti és helyi szinten hatékonyan
koordindlhassak a romaintegracids szakpolitikdk tobb
dgazatra kiterjed§ nyomon kovetését e szakpolitikdk
végrehajtasanak elémozditdsa érdekében.

Vonjék be a romaintegracios nemzeti kapcsolattartd pont-
jaikat a vonatkozé szakpolitikdk kidolgozdsdval, finanszi-
rozésaval és végrehajtdsaval kapcsolatos dontéshozatali
folyamatokba. A romaintegracids nemzeti kapcsolattart6
pontoknak el6 kell segiteniitk a roma civil tirsadalom
részvételét és bevondsit a romaintegracids stratégidk és
helyi cselekvési tervek végrehajtdsiba.

Transznaciondlis egyiittmiikodés

Szakpolitikai kezdeményezéseken, elsdsorban projekte-
ken, valamint kétoldalt és tobboldali megallapoddsokon
keresztiil 6sztonozzék a transznaciondlis egytittmikodési
formak kialakitdsat és az azokban valé nemzeti, regiondlis
vagy helyi szintl részvételt, abbdl a célbdl, hogy

a) koordindciét folytassanak a romdk Unién belili, hata-
rokon é4tnyalé mobilitdsaval kapcsolatos kérdésekben;
és

3.11.

latok terjesztését, példaul a strukturdlis alapokat
irdnyité hatésdgok kozotti egyiittmiikodés révén, a
romak integracidjara irdnyuld hatékony intézkedések
kidolgozasa céljabol.

A 3.10. pontban emlitett transznaciondlis egytittmiko-
désnek ki kell egészitenie a nemzeti romaintegracis stra-
tégidk, a tdrsadalmi befogaddsi politikdk tdgabb keretébe
illeszked$ integralt szakpolitikai intézkedéscsomagok,
tovabbd a tagdllamok kozott fenndlld egyiittmikodési
megallapoddsok — példdul a Duna Stratégia — és az
egyéb nemzetkozi szervezetek, mint példdul az Eurdpa
Tanécs és az Eurépai Biztonsdgi és Egyiittmiikodési Szer-
vezet (EBESZ) keretében hozott intézkedéseket.

4. JELENTESTETEL ES NYOMON KOVETES

4.1.

4.2.

2016. janudr 1-ig értesitsék a Bizottsigot minden olyan
intézkedésrél, amelyet ennek az ajdnldsnak megfelelGen
hoznak.

Ezt kovetSen évente — minden év végén — értesitsék a
Bizottsigot minden djonnan hozott intézkedésrdl, és
ezzel egyidejiileg tdjékoztassak a Bizottsagot arrdl is,
hogy milyen eredményeket értek el a nemzeti romainteg-
raci6s stratégidik és a tdrsadalmi befogaddsi politikak
tigabb keretébe illeszkedd integralt szakpolitikai intézke-
déscsomagjaik végrehajtdsa terén.

FELKERI A BIZOTTSAGOT, HOGY:

5.1.

5.2.

Gondoskodjon arrél, hogy a tagéllamok dltal k6zolt infor-
maéciok szolgdljanak alapul a nemzeti romaintegracios
stratégidk végrehajtdsirdl sz6lo, az Eurdpai Parlament és
a Tandcs részére benyujtandd éves jelentéseinek elkészité-
séhez, tovabbd hogy ezeket az informdciokat az Eurdpa
2020 stratégia eurdpai szemesztere keretében az orszdg-
specifikus ajanldsok megfogalmazaséhoz is felhaszndljak.

A fentiek alapjan kisérje szorosan figyelemmel a helyzetet,
és 2019. janudr 1-ig vizsgdlja meg, hogy sziikség van-e
ezen ajanlds feliilvizsgdlatdra és naprakésszé tételére.

Kelt Briisszelben, 2013. december 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. PABEDINSKIENE
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EUROPAI BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2013. november 27.)

a DbiintetGeljirds sordn gyanisitott és vadolt kiszolgaltatott személyekre vonatkozé eljirdsi

biztositékokrol

(2013/C 378/02)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
killonosen annak 292. cikkére,

mivel:

(1) Ezen ajanlds célja, hogy 0sztonozze a tagallamokat vala-
mennyi olyan gyanusitott és vadlott eljardsi jogainak
erGsitésére, aki életkora, szellemi vagy fizikai dllapota,
illetve fogyatékossiga miatt nem képes megérteni a
biintetdeljardst, és hatékonyan részt venni abban (a
tovabbiakban: kiszolgéltatott személyek).

(2) A gyandsitottak és vadlottak eljarasi jogainak védelmére
vonatkozé minimumszabalyok megallapitdsa révén ennek
az ajanlasnak er@sitenie kell a tagdllamok bizalmdt a
tobbi tagdllam igazsdgszolgdltatdsi rendszerei irdnt, és
ezaltal elGsegitheti a biniigyi hatdrozatok kolcsonos
elismerésének javitdsat.

(3) A Stockholmi Program (!) nagy hangstilyt helyez az egyé-
neket a bintetSeljarasban megillet§ jogok erdsitésére. A
program 2.4. pontjdban az Eurépai Tandcs felkérte a
Bizottsdgot, hogy fokozatos megkozelitést alkalmazva
terjesszen el§ javaslatokat (%) a gyandsitottak és vadlottak
jogainak megerdsitésére.

(4)  Mostandig hdrom intézkedést fogadtak el, nevezetesen a
2010/64/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%), a
2012/13(EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%),
valamint a 2013/48/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvet (°).

() HL C 115, 2010.5.4., 1. o.

() HL C 295., 2009.12.4., 1. o.

(}) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010. oktdber 20-i 2010/64/EU
irdnyelve a biintetGeljdrds sordn igénybe vehetd tolmdcsoldshoz és
forditdshoz valé jogrol, HL L 280., 2010.10.26., 1 o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. mdjus 22-i 2012/13/EU
irdnyelve a biintetdeljards sordn a tdjékoztatishoz val6 jogrél, HL
L 142, 2012.6.1,, 1. o.

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. oktdber 22-i 2013/48/EU
irdnyelve a biintetdeljards sordn és az eurdpai elfogatéparancshoz
kapcsolodo  eljdrdsokban tigyvédi segitség igénybevételéhez vald
jogrol, valamint valamely harmadik félnek a szabadsigelvondskor
torténd  tdjékoztatdsdhoz vald jogrol és a szabadsigelvonds ideje
alatt harmadik felekkel és a konzuli hatésigokkal valé kommuniké-
ci6hoz val6 jogrél, HL L 294., 2013.11.6., 1. o.

)

Ezen ajanldsban a szabadsdgukt6l megfosztott gyandsi-
tottra vagy vadlottra vonatkozé utaldsok minden olyan
helyzetre vonatkoznak, ha biintetdeljards sordn egy
gyanusitottat vagy vadlottat az EJEE — az Emberi Jogok
Eurbpai Birdsdga itélkezési gyakorlatdban értelmezett —
5. cikke (1) bekezdésének ¢) pontja értelmében a szabad-
sagatol megfosztanak.

Lényeges, hogy gyorsan azonositsik és elismerjék a
biintet8eljards sordn gyantsitott vagy vadlott személy
kiszolgaltatottsgat. A renddrtiszteknek, illetve a biiniil-
do6z8 vagy igazsdgiigyi hatésdgoknak el6zetes elemzést
kell végezniiik ebbdl a célbdl. Az illetékes hatdsigoknak
emellett lehetdségiiknek kell lennie arra, hogy fiiggetlen
szakértSt kérjenek fel a kiszolgaltatottsag mértékének, a
kiszolgaltatott személy sziikségleteinek, valamint az érin-
tett személlyel kapcsolatosan meghozott vagy tervezett
intézkedések célszertiségének vizsgélatdra.

A gyanusitottaknak és a vadlottaknak, illetve iigyvéde-
iknek a nemzeti joggal Gsszhangban jogosultaknak kell
lenniiik arra, hogy megtdmadjdk az esetleges kiszolgalta-
tottsagukra vonatkozodan a biintetGeljards keretében adott
értékelést, killonosen akkor, ha dllapotuk jelentSs
mértékben korlatozhatja vagy akadalyozhatja alapvetd
jogaik gyakorldsit. Ez a jog nem kotelezi a tagdllamokat
arra, hogy olyan kiilonleges jogorvoslati eljardsrol, kiilon
mechanizmusr6l vagy panasztételi eljdrasrél gondoskod-
janak, amelynek keretében az ilyen jellegti mulasztds vagy
megtagadds ellen jogorvoslattal lehet élni.

A jogi képvisel§™: olyan személy, aki képviseli a kiszol-
géltatott személy érdekeit, és feliigyeli annak jogi iigyeit.
Példdul ilyen a kiszolgéltatott személy szdmadra a bir6sdg
altal kinevezett gondnok.

A ,megfelel§ nagykort személy” olyan hozzdtartoz6
vagy a kiszolgaltatott személlyel tdrsadalmi kapcsolatban
allé személy, aki valdszintsithetGen egyiittmtikodik a
hatésdgokkal, tovabbd lehetévé teszi a kiszolgaltatott
személy szdmdra eljardsi jogainak gyakorldsat.
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(10) A kiszolgaltatott személyeknek megfelel6 segitségnyj-

tisra ¢és tdmogatdsra van szitkségitk a buntetGeljards
folyaman. Ennek érdekében a kiszolgltatott gyandsitott
vagy vadlott jogi képviselGjét vagy egy megfelel6 nagy-
kord személyt a lehetd leghamarabb tdjékoztatni kell az
érintettel szemben inditott biintetSeljardsrol, a vad jelleg-
érél, az eljardsi jogokrdl és az igénybe vehet§ jogorvos-
latokrél. A jogi képvisel6t vagy megfelel6 nagykort
személyt a lehetS leghamarabb értesiteni kell a szabad-
sagelvondsrol, tovabba tdjékoztatni kell annak indokairdl,
kivéve ha ez ellentétes volna az érintett személy elsGd-
leges érdekeivel.

(11)  Kiilonlegesen kiszolgaltatottként ismerik el azokat a

személyeket, akik nem képesek kovetni és megérteni a
biintetGeljarast. A tisztességes eljdrashoz valdé jogaik
biztositdsa érdekében az emlitett személyek tigyvéd javara
nem mondhatnak le jogaikrol.

(12) A személyes szabadsdguktdl megfosztott, kiszolgaltatott

személyek személyi sérthetetlensége érdekében az érintet-
teknek jogosultaknak kell lenniiik arra, hogy olyan orvosi
vizsgdlatot vegyenek igénybe, amely felméri dltalinos
dllapotukat, és azt, hogy a velikk szemben hozott eset-
leges intézkedések megfelelnek-e az allapotuknak.

(13) A kiszolgéltatott személyek nem minden esetben képesek

felfogni a velik szemben alkalmazott renddrségi kihall-
gatds tartalmdt. Annak elkeriilése érdekében, hogy
vitassdk a kihallgatdsokon elhangzottakat, és ezért a
kikérdezés sziikségtelen megismétlésére keriiljon sor, a
szoban forgd kihallgatdsokat audiovizudlis felvételen
rogziteni kell.

(14) Az egyes tgyek sajitos korilményeire figyelemmel, a

kiszolgaltatott dllapot nem jelenthet akadalyt abban a
tekintetben, hogy a gyantsitott vagy vadlott eljarasi joga-
inak gyakorldsa sordn, valamint a hatékony jogorvos-
lathoz vald jog érvényesitése céljdbol hozzaférjen az ille-
tékes hatdsdg birtokdban 1év, a széban forgd biintetd-
tiggyel kapcsolatos trgyi bizonyitékokhoz.

(15)  Ez az ajdnlds alkalmazandd azokra a kiszolgdltatott

személyekre, akik esetében a 2002/584[IB tandcsi keret-
hatdrozat (') (az eurdpai elfogatdparancs) szerinti dtaddsi
eljards van folyamatban. A végrehajté tagdllam illetékes
hatdsdgainak az eurdpai elfogatéparancesal kapcsolatos
eljdrdsok sordn alkalmazniuk kell az ezen ajdnldsba
foglalt konkrét eljarasi jogokat.

(16) A fogyatékossiggal él6 személyek igazsigszolgéltatdshoz

val6 jogdnak hatékony érvényesitésére irdnyuld, megfelel§
intézkedésekre vonatkozd, ezen ajanldsban szerepld
hivatkozdsokat a fogyatékossiggal €16 személyek jogairdl

(") A Tandcs 2002. jinius 13-i 2002/584/IB kerethatdrozata az eurdpai

elfogatéparancsrdl és a tagdllamok kozotti dtaddsi eljdrdsokrdl, HL
L 190, 2002.7.18., 1. o.

(17)

(18)

sz6l6  2006. évi ENSZ egyezményben ¢és killonosen
annak 13. cikkében meghatarozott célkitiizések fényében
kell értelmezni.

Annak érdekében, hogy a kiszolgaltatott személyekkel
kapcsolatba keriil§ szakemberek ismerjék e személyek
sajatos sziikségleteit, az el6bbieknek megfelel6 képzésben
kell részesiilniiik.

Ezen ajanlds tiszteletben tartja az alapvet$ jogokat, vala-
mint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja dltal elismert
elveket. Ezen ajdnlds killonosen a szabadsdghoz, a tisztes-
séges eljarashoz és a védelemhez val6 jog el6mozditdsara
torekszik.

A tagillamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsigot ezen
ajanlds nyomon koévetésérdl az arra vonatkozé értesitést
kovetd (36 honapon) belill. A Bizottsagnak e tdjékoztatds
alapjan figyelemmel kell kisérnie és értékelnie kell a
tagdllami intézkedéseket,

AJANLJA, HOGY:

1.

1. SZAKASZ
TARGY ES HATALY

Ez az ajanlds felszolitja a tagdllamokat, hogy er6sitsék meg
a biintetSeljards sordn a kiszolgdltatott gyantsitottak és
vadlottak, valamint az eurdpai elfogatéparanccsal kapcso-
latos eljardsok hatalya alatt 4ll6 kiszolgéltatott személyek
egyes eljardsi jogait.

A kiszolgaltatott személyek konkrét eljirasi jogait att6l az
id8ponttdl kezdve kell alkalmazni, amikor megvadoltak
Sket biincselekmény elkovetésével. E jogok az eljdrds leza-
rasdig alkalmazandok.

A kiszolgdltatott  személyeket elsGdleges érdekeiknek
megfelelen be kell vonni eljdrdsi jogaik gyakorldsiba,
figyelembe véve, hogy képesek-e megérteni az eljdrasokat
és hatékonyan részt venni azokban.

2. SZAKASZ
A KISZOLGALTATOTT SZEMELYEK AZONOSITASA

Gyorsan azonositani kell a kiszolgaltatott személyeket, és el
kell ismerni az allapotukat. A tagdllamoknak gondoskod-
niuk kell arrdl, hogy valamennyi illetékes hatdsdgnak lehe-
t6sége legyen arra, hogy fiiggetlen szakért§ altal végzett
orvosi vizsgélat révén azonositsa a kiszolgéltatott személye-
ket, hatdrozza meg kiszolgaltatottsaiguk mértékét és sajitos
sziikségleteiket. Az emlitett szakért6 indokolt véleményt
adhat a kiszolgaltatott személlyel szemben hozott vagy
tervezett intézkedések célszertiségérsl.
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10.

11.

12.

3. SZAKASZ
A KISZOLGALTATOTT SZEMELYEK JOGAI

A megkiilonboztetés tilalma

. A kiszolgdltatott személyekkel szemben a nemzeti jog

alapjan nem alkalmazhaté semmiféle hatrinyos megkiilon-
boztetés az ezen ajanldsban emlitett eljdrdsi jogaik gyakor-
ldsa sordn.

. A bintet8eljirds folyaman tiszteletben kell tartani a kiszol-

gidltatott személyek szdmdra biztositott eljdrdsi jogokat,
figyelembe véve kiszolgaltatottsaguk jellegét és mértékét.

A kiszolgdltatottsdg vélelme

. A tagillamoknak el8 kell frniuk a kiszolgéltatottsdg vélel-

mezését kilonosen azon személyek esetében, akiket stlyos
lelki, szellemi, fizikai vagy érzékszervi fogyatékossdg, elme-
betegség vagy kognitiv zavar akadilyoz abban, hogy
megértsék az eljardst és hatékonyan részt vegyenek abban.

A tdjékoztatdshoz vald jog

. A fogyatékossdggal €16 személyeket kérésre — szdmukra

elérhet6 formdban — tdjékoztatni kell az eljardsi jogaikrol.

. A fogyatékos személyeket, valamint sziikség esetén jogi

képviselGjitket vagy egy megfelel6 nagykort személyt tdjé-
koztatni kell az ezen ajanldsban emlitett konkrét eljdrdsi
jogokrdl, kilonosen azokrdl, amelyek a tdjékoztatdshoz,
az orvosi segitségnyijtashoz, és az tigyvédi segitség igény-
bevételéhez valé joggal, a magdnélet tiszteletben tartdsdval,
valamint adott esetben az elGzetes letartoztatdssal Ossze-
figgd jogokkal kapcsolatosak.

A jogi képviseldnek vagy a kiszolgaltatott személy, illetve
az illetékes hatdsdg altal, az adott személy segitése céljabol
kijelolt megfelel6 nagykorti személynek jelen kell lennie a
renddrség épiiletében és a birdsagi targyaldsok sordn.

Az uigyvédi segitség igénybevételéhez vald jog

Ha a kiszolgdltatott személy nem képes megérteni és
kovetni az eljardst, nem foszthaté meg a 2013/48/EU
irdnyelv szerinti, tgyvédi segitség igénybevételéhez vald
jogatol.

Az orvosi segitségnyijtdshoz vald jog

A kiszolgéltatott személyeknek szisztematikus és rendszeres
orvosi segitséget kell kapniuk a DbiintetSeljards sordn,
amennyiben megfosztjak 6ket a szabadsdguktol.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

A kihallgatds rogzitése

A kiszolgdltatott személyek kihallgatdsait a tdrgyaldst
megel6z6 nyomozati szakasz folyamdn audiovizudlis felvé-
telen kell rogziteni.

Szabadsdgelvonds

A tagillamoknak 1épéseket kell tenniitk annak érdekében,
hogy a biintetGjogi felel6sséget megdllapito itélet meghoza-
tala el6tt a kiszolgdltatott személyekkel szemben szabad-
sdgelvondssal jar6 intézkedés alkalmazdsdra a legvégss eset-
ben, ardnyosan, és az adott személy szitkségleteinek
megfeleld feltételek mellett keriiljon sor. Megfelel§ intézke-
déseket kell hozni annak érdekében, hogy a kiszolgéltatott
személyek — kiilonleges szikségleteik figyelembevételével —
megfelel§ elhelyezést kapjanak, amennyiben megfosztjdk
6ket a szabadsaguktol.

A magdnélet védelme

Az illetékes hatésdgoknak megfelel§ intézkedéseket kell
hozniuk a kiszolgdltatott személyek maganéletének,

személyi sérthetetlenségének és személyes adatainak —
koztitk az orvosi adatoknak — védelmére a biintetGeljards
folyaman.

Az eurpai elfogatdparancshoz kapcsol6ds eljdrdsok

A végrehajté tagdllamnak gondoskodnia kell arrdl, hogy az
ezen ajanldsban emlitett konkrét eljdrdsi jogok letartdztatd-
suktdl fogva megillessék az eurdpai elfogatéparancshoz
kapcsolodd  eljardsok hatdlya alatt 4&ll6  kiszolgéltatott
személyeket.

Képzés

A renddrtiszteknek, valamint a kiszolgaltatott személyekkel
szemben folytatott biintetGeljdrasokban illetékes biiniild6z6
és igazsagiigyl hatésdgoknak kiilon képzést kell kapniuk.

4. SZAKASZ
NYOMON KOVETES

A tagdllamoknak (36 hdnappal az értesitést kivetden) tdjékoz-
tatniuk kell a Bizottsdgot az ezen ajanlds végrehajtdsat célzo
intézkedésekrdl.

5. SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK

Ennek az ajanldsnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. november 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
alelnok



2013.12.24.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

C 378/11

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2013. november 27.)

a biintetGeljirds sordn a gyanisitottak vagy vddlottak koltségmentességhez vald jogirol

(2013/C 378/03)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
killonosen annak 292. cikkére,

mivel:

1

Ezen ajanlds célja a biintet8eljards sordn a gyanusitottak
vagy vadlottak, valamint a Tandcs 2002/584/IB keret-
hatdrozata () alapjan az eurdpai elfogatoparancshoz
kapcsolddod eljardsokban keresett személyek koltségmen-
tességhez valé jogdnak megerdsitése annak érdekében,
hogy kiegészitse és hatékonyabbd tegye az Eurdpai Parla-
ment és a Tandcs 2013/48/EU irdnyelve (%) rendelkezése-
inek megfelel§ tigyvédi segitségnyuijtas igénybevételéhez
val6 jogot.

A bintet6eljards sordn a koltségmentességhez vald jogot
az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak (a tovdbbiakban: a
Charta) 47. cikke, valamint az emberi jogok és alapvet§
szabadsdgok védelmérél szolo eurdpai egyezmény (a
tovabbiakban: EJEE) 6. cikke (3) bekezdés c) pontja is
rogziti. E jogot a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanydnak 14. cikke (3) bekezdés d) pontja is
elismeri. A koltségmentességi rendszer alapelveit az ENSZ
Kozgytlés altal 2012. december 20-dn elfogadott, ,A
biintetd igazsagszolgéltatasi rendszerekben a koltségmen-
tesség igénybevételének alapelvei és irdinymutatdsai” elne-
vezésii dokumentum vézolja.

Az uigyvédi segitséghez vald jog tartamadt és terjedelmét a
2013/48/EU irdnyelv hatdrozza meg, és ezen ajanlasban
semmi nem értelmezhetd az irdnyelvben foglalt jogok
korldtozasaként.

A biintetGeljards sordn a gyanusitott vagy vadlott attol az
id8ponttdl jogosult iigyvédi segitségre, hogy — hivatalos
értesités Gtjdn vagy mds moédon — az illetékes hatdsdg a
tudomdsara hozta, hogy biincselekmény elkovetésével
gyanusitjdk vagy vadoljdk, és ez a jog nem figg a
szabadsdg esetleges megvondsatol. Az {igyvédi segitség
igénybevételéhez valé jog az eljards befejezéséig tartd
idGszakra alkalmazandd, azaz annak végs6 megéllapitd-
saig, hogy a gyantsitott vagy a vadlott elkovette-e a
btincselekményt, beleértve adott esetben a biintetéskisza-

(") A Tandcs 2002. junius 13-i 2002/584/IB kerethatdrozata az eurdpai
elfogatoparancsrdl és a tagdllamok kozotti dtaddsi eljardsokrdl (HL
L 190., 2002.7.18., 1. o.).

(%) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. oktdber 22-i 2013/48/EU
irdnyelve a biintetGeljrds sordn és az eurdpai elfogatéparancshoz
kapcsolodo eljdrdsokban iigyvédi segitség igénybevételéhez vald
jogrél, valamint valamely harmadik félnek a szabadsigelvondskor
torténd tdjékoztatdsihoz vald jogrdl, és a harmadik felekkel és a
konzuli hatésdgokkal val6 kommunikdciohoz valdé jogrél (HL
L 294, 2013.11.6., 1. o.).

(10)

bast és a jogorvoslat elbirdldsat is. Ugyanezen idGtartam
vonatkozik a koltségmentességhez valé jogra is.

Ezen ajdnlisban az ,igyvéd” fogalma minden olyan
személyt jelol, aki — a nemzeti joggal Gsszhangban -
képesitése és jogosultsaga alapjan (tobbek kozott vala-
mely felhatalmazott szerv altali akkreditdlds révén) jogi
tandcsaddst és jogi segitséget nytjthat a gyanusitottak
vagy a vadlottak szdmadra.

A koltségmentesség™: a tagallamtol kapott anyagi tdmo-
gatds és segitségnyujtds az tigyvédi segitség igénybevéte-
léhez valé jog hatékony érvényesitéséhez. Az anyagi
tdmogatdsnak fedeznie kell a védelem és az eljards kolt-
ségeit a biintetdeljards sordn gyanusitottak vagy vadlot-
tak, illetve az eurdpai elfogatparanccsal kapcsolatos eljé-
rasokban keresett személyek szamadra.

A védelem és az eljards koltségeinek egészére vagy egy
részére elégséges anyagi forrdsokkal nem rendelkezd
gyanusitottak vagy vadlottak, és keresett személyek
szdmadra lehetévé kell tenni a koltségmentesség igénybe-
vételét, amennyiben e koltségmentesség az igazsigszol-
géltatds érdekében sziikséges.

A gyantsitottnak vagy vddlottnak nem sziikséges kétséget
kizdr6an bizonyitania, hogy nincs elégséges anyagi
hattere, ahogy azt az Emberi Jogok Eurdpai Birbsiga
itélkezési gyakorlata is megallapitotta. Az Emberi Jogok
Eurépai Bir6siga kimondta, hogy a koévetkezd kritériu-
mokat kell kiilon-kiilon szdmitdsba venni annak eldon-
tése céljabol, hogy ,az igazsdgszolgéltatds érdekében”
szitkség van-e a koltségmentes jogi segitségnyujtdsra: a
blincselekmény silya, a kiszabhat6 itélet silya, az iigy
Osszetettsége, illetve a gyandsitott vagy a vadlott
személyes koriilményei.

Ezen tilmenden az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga
megallapitotta, hogy ha szabadsigelvonds lehetdsége 4ll
fenn, ,az igazsigszolgaltatds érdekére” vonatkozo feltételt
f6szabdly szerint megvaldsultnak kell tekintetni.

A buntetGeljards sordn a koltségmentesség megitélésére
vagy elutasitisdra vonatkoz6 dontést kell§ idében kell
meghozni ahhoz, hogy a gyanusitott vagy a vadlott
konkrétan és hatékonyan elGadhassa az tigyét.
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A jogi szakma fuiggetlenségét tekintve a védelem modjat
alapvetden a gyantsitott vagy vadlott, illetve a keresett
személy és az el6bbiek képvisel6je hatdrozza meg. A
tisztességes eljdrast garantdlé magas szakmai szint(i jogi
képviselet érdekében a tagdllamoknak hatékony rendszert
kell létrehozniuk a hivatalbdl kirendelt tigyvédek dlta-
lanos mindségbiztositisira. E célbdl a tagdllamoknak
akkreditdcios rendszereket kell bevezetniiik a hivatalbdl
kirendelt tigyvédek szdmdra. A tagdllamoknak minden
esetben gondoskodniuk kell arrdl, hogy intézkedéseket
hozzanak a jogi segitségnydjtds nyilvanval6 hibdja esetén,
vagy amennyiben a hibdra kellGen felhivtdk a tagdllamok
figyelmét.

A védbigyvédeknek, valamint a koltségmentességhez
valo jog kérdésében a dontéshozatal sordn eljdrd
személyeknek — példdul iigyészek, birdk és a jogsegéllyel
foglalkoz6 szervezetek — megfelel§ képzésben kell része-
stilnitik, hogy tovébb erésitsék a koltségmentesség haté-
kony igénybevételéhez vald jogot.

Az tigyvéd és uigyfele kozotti bizalom jelent8ségét figye-
lembe véve az érintett illetékes hatésdgoknak — ameny-
nyire lehetséges — tekintettel kell lenniiik a gyanusitott
vagy a vadlott preferencidira és kivansdgaira a hivatalbol
kirendelt tigyvéd kivalasztdsa terén. Ugyanakkor — amint
azt az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga itélkezési gyakor-
lata is megdllapitotta — figyelmen kiviil hagyhatjak az
emlitett kivinsdgokat, amennyiben megfeleld és elégséges
indok tdmasztja ald, hogy ez az igazsdgszolgaltatds érde-
kében sziikséges.

Ezen ajdnlas tdmogatja az alapvetd jogokat és tiszteletben
tartja az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjaban, valamint az
emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl sz6lo
eur6pai egyezményben foglalt alapelveket. Ezen ajdnlds
kiilonosen a szabadsaghoz, a tisztességes eljdrashoz és a
védelemhez val6 jog el6mozditdsdra torekszik. Ennek
megfelelen kell értelmezni és hatalyba Iéptetni.

Amennyiben az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja olyan
jogokat emlit, amelyek megfelelnek az emberi jogok és
alapvetd szabadsigok védelmérdl szolé eurdpai egyez-
mény éltal garantdlt jogoknak, azon jogok tartalma és
terjedelme meg kell, hogy egyezzen az egyezményben
foglaltakéval. Ezen ajanlds megfelels rendelkezéseit
olyan moédon kell értelmezni és hatdlyba Iéptetni, amely
osszhangban éll az emlitett a jogokkal, az Emberi Jogok
Eurépai Birésdgdnak itélkezési gyakorlatdban kialakitott
értelmezésnek megfelelGen.

A tagdllamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot az
ajanldst kovetd intézkedésekrol.

17)

1.

A Bizottsignak az ezen ajdnldsra vonatkozd értesitéstdl
szamitott 48 hoénapon belil értékelnie kell, hogy az
ajanlds célkittizéseinek teljes korti megvaldsitdsa érde-
kében sziikség van-e tovabbi lépésekre, adott esetben
jogalkotasi intézkedésekre.

AJANLJA:

1. SZAKASZ
TARGY ES HATALY

Ezen ajanlds a biintetGeljards sordn a gyanusitottak vagy
vadlottak, valamint az eurdpai elfogatéparancshoz kapcso-
16d6 eljardsokban keresett személyek koltségmentességhez
valé jogdt tdrgyalja annak érdekében, hogy biztositsa a
2013/48/EU irdnyelve rendelkezéseinek megfelel tigyvédi
segitség hatékony igénybevételét.

. A biintetGeljards sordn a gyantsitott vagy vadlott attdl az

idéponttdl jogosult koltségmentességre, hogy biincselek-
mény elkovetésével gyanusitjdk. Ez a jog az eljdrds befeje-
zéséig fennall.

2. SZAKASZ
A KOLTSEGMENTESSEG IGENYBEVETELE

A koltségmentességhez vald jog

. A tagdllamoknak megfelel§ lépéseket kell tenniiik annak

biztositdsdra, hogy ezen ajdnldssal osszhangban a gyandisi-
tottak vagy vddlottak, valamint a keresett személyek jogo-
sultak legyenek a koltségmentesség hatékony igénybevéte-
lére a tisztességes eljarashoz vald jog biztositdsa érdekében.

. A gyantsitottak vagy védlottak, valamint a keresett

személyek legaldbb azon esetben jogosultak koltségmentes-
ségre, ha anyagi helyzetik miatt nem dllnak rendelkezé-
siikre megfelel§ pénziigyi forrdsok a védelem és az eljards
koltségei egészének vagy egy részének fedezésére (,anyagi
helyzet vizsgélata”) ésfvagy amikor ilyen koltségmentesség
az igazsagszolgdltatds érdekében sziikséges (,megalapo-
zottsdg vizsgélata”).

. Minden sziikséges intézkedést meg kell tenni annak érde-

kében, hogy a gyantsitottak vagy védlottak, valamint a
keresett személyek részére konnyen hozziférhetd és értheté
legyen a biintet8eljards keretében elérhetd koltségmentes-
ségre vonatkozé valamennyi relevans informdcid, ideértve
az aldbbiakkal kapcsolatos tdjékoztatdst: e koltségmentesség
kérvényezésének modja és benyijtasinak helye, az egyér-
telmd jogosultsdgi feltételek, valamint a panaszlehetSségek
azon esetekre, amikor a koltségmentesség biztositdsat
megtagadjdk vagy a hivatalb6l kirendelt tigyvéd végez
nem megfelel6 munkat.
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10.

11.

12.

Az anyagi helyzet vizsgdlata

. Amikor a koltségmentesség irdnti jogot annak a kovetel-

ménynek az alapjan vizsgdljdk, hogy hidnyoznak-e a
megfelel§ anyagi er6forrdsok (az anyagi helyzet vizsgdlata),
a kérvényezd gazdasigi helyzetét objektiv tényezdkre —
példdul jovedelem, tdke, csalddi helyzet, életszinvonal és
egy védSugyvéd koltségei — tekintettel kell megallapitani.
Amikor gyermek részére kérvényezik a koltségmentességet,
a gyermek sajat vagyonat kell figyelembe venni, nem pedig
a szil6k vagy a sziil6i felel6sség gyakorldjanak vagyonat.

. Amennyiben az anyagi helyzet vizsgdlata sordn a csalddi

haztartasok jovedelmét veszik figyelembe, azonban az
egyes csalddtagok érdekellentétben allnak egymadssal vagy
nincs egyenl6 hozzdférésiik a csalddi jovedelemhez, kiza-
rélag a koltségmentességért folyamodd személy jovedelmét
szabad figyelembe venni.

. Minden relevans koriilményt figyelembe kell venni annak a

kérdésnek az eldontésekor, hogy a gyanusitottaknak vagy
vadlottaknak, valamint a keresett személyeknek hidnyoz-
nak-e a megfelel§ anyagi eréforrdsaik.

. Ha egy tagédllam kiisz6bértéket hatdroz meg, amely folott

egy személy feltehetleg részben vagy egészben képes lenne
allni a védelem és az eljards koltségeit, a kiiszob meghata-
rozésanal figyelembe kell vennie a 6. pontban szerepld
tényez8ket. Ezen tdlmenden az ilyen kiiszobérték megléte
az efolotti személyeket nem akadilyozhatja meg abban,
hogy koltségmentességet kapjanak a koltségek egy része
vagy egésze tekintetében, ha a folyamatban 1évd egyedi
tigyben nem dllnak rendelkezésitkre megfelel6 anyagi
eréforrasok.

A gyanusitottaknak vagy vadlottaknak, valamint a keresett
személyeknek nem szitkséges minden kétséget kizdrdan
bizonyitaniuk, hogy nem éllnak rendelkezésiikre a védelem
és az eljards koltségei fedezésére a megfelel§ anyagi eréfor-
rasok.

A megalapozottsdg vizsgdlata

Amikor azt a feltételt vizsgaljak, hogy az igazsigszolgaltatds
érdeke sziikségessé teszi-e a koltségmentesség biztositdsat
(megalapozottsag vizsgalata), a vizsgdlatnak ki kell térnie
az iigy bonyolultsdgdra, a gyandusitott vagy vadlott, illetve
a keresett személy tdrsadalmi és személyes helyzetére, a
blincselekmény silydra és a potencidlisan kiszabhatd
biintetés sdlydra. Valamennyi relevans korilményt figye-
lembe kell venni.

Olyan helyzetekben, amikor egy adott személyt szabadsdg-
vesztés biuintetéssel is biintethetd biincselekmény elkoveté-
sével gyantsitanak vagy vadolnak, tovabbd, amikor kote-
lez8 a jogi képviselet, agy kell tekintetni, hogy a koltség-
mentesség biztositdsa az igazsdgszolgdltatds érdekét szol-
gélja.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ha a gyanusitott vagy vadlott, illetve a keresett személy
részére a megalapozottsagi vizsgalat alapjan biztositjidk a
koltségmentességet, ennek koltségét jogerds elitélés esetén
be lehet hajtani, feltéve, hogy a behajtds idején az érintett
személy megfelel6 anyagi er6forrdsokkal rendelkezik a
6—-10. pontban meghatdrozottak szerint.

A koltségmentesség irdnti kérelmekre vonatkozo hatdrozatok

Az illetékes, fiiggetlen hatésdg haladéktalanul meghozza a
koltségmentesség biztositdsira vagy elutasitdsra vonatkozd
hatdrozatokat, olyan hatdridén beliil, amely lehet6vé teszi a
gyanusitottak vagy vadlottak, illetve a keresett személyek
szdmdra, hogy hatékonyan és ténylegesen fel tudjanak
késziilni védelmiikre.

A gyantsitottaknak vagy vddlottaknak vagy a keresett
személyeknek jogot kell biztositani a koltségmentesség
irdnti kérelmiiket részben vagy egészben elutasité hatdroza-
tokkal szembeni jogorvoslatra.

Ha a kérelmiiket részben vagy egészben elutasitjak, az
elutasitds indokait frasba kell foglalni.

3. SZAKASZ
A KOLTSEGMENTESSEG HATEKONYSAGA ES MINGSEGE

A koltségmentességi rendszerek keretében nytjtott jogi segitség
mindsége

A tisztességes eljdrds érdekében a koltségmentességi rend-
szerek keretében nyujtott jogi segitségnek magas szakmai
szinttinek kell lennie. Ennek érdekében valamennyi
tagallamban be kell vezetni a hivatalbél kirendelt tigyvédek
mindségi munkdjit biztositd rendszereket.

Olyan mechanizmusokat kell létrehozni, amelyek lehet6vé
teszik az illetékes hatdsdgoknak, hogy helyettesitsék a hiva-
talbdl kirendelt tigyvédeket vagy szdmon kérjék t6litk kote-
lezettségeik teljesitését, ha nem biztositanak megfelel§ jogi
segitséget.

Akkreditdcié

Valamennyi tagdllamban létre kell hozni és mkodtetni kell
a hivatalbol kirendelt iigyvédekre vonatkozé akkreditacids
rendszert.

A tagdllamoknak a legjobb gyakorlatok figyelembevételével
kell megéllapitaniuk a hivatalbdl kirendelt iigyvédek
akkreditdci6janak feltételeit.

Képzés

A buntetGeljards sordn biztositott koltségmentességrdl sz6lo
dontések meghozataldban résztvevs személyek szdmdra
megfelel§ képzést kell nydjtani.

A magas szakmai szint(i jogi tandcsadds és segitségnyujtas
biztositisa érdekében a jogi segitséget nydjtd iigyvédek
szdmdra ajanlott a képzések biztositdsa és képzési prog-
ramok kidolgozésa.
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23. A hivatalbdl kirendelt tigyvédek szdmdra az akkreditdcio
akdr kotelez8en el§ is irhatja a folyamatos szakmai
képzésen val6 részvételt.

A hivatalbl kirendelt iigyvédek kijelolése

24. Az ugyvédvélasztiskor a nemzeti koltségmentességi rend-
szereknek a lehetd legnagyobb mértékben figyelembe kell
venniik a gyandsitottak vagy vadlottak, illetve a keresett
személyek preferencidit vagy kivdnsagait.

25. A koltségmentességi rendszereknek torekedniitk kell a jogi
képviselet azonos iigyvéd dltal torténd folyamatossaganak
biztositdsdra, ha a gyantsitott vagy vadlott, illetve a keresett
személy tgy kivanja.

26. Atlithaté és szdmon kérhetd mechanizmusokat kell bizto-
sitani annak érdekében, hogy a gyandusitottak vagy vadlot-
tak, valamint a keresett személyek megfelel§ informdciok
birtokdban, sziikségtelen befolyasolds nélkiil donthessenek a
koltségmentességi rendszerek keretében igénybe vehetd jogi
segitségrol.

4. SZAKASZ
ADATGYUJTES ES NYOMON KOVETES
Adatgyijtés

27. A tagdllamoknak adatokat kell gydjteniitk az ezen ajnlds
nyomon kovetése szempontjabdl relevins témakorokben.

Nyomon kivetés

28. A tagdllamoknak (legkésébb 36 hénappal az értesitést
kovetden) tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot az ajanlds
hatdlyba léptetése érdekében tett 1épésekrdl.

5. SZAKASZ
ZARO RENDELKEZESEK

29. Ennek az ajdnldsnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. november 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING

alelnok
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EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK AJANLASA
(2013. december 17.)

az Eurépai Unié Tandcsdnak a Banque centrale du Luxembourg kiilsé konyvvizsgdl6irél
(EKB/2013/51)
(2013/C 378/04)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank  Alapokmédnydra és  kiilonosen annak
27.1. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurépai Kozponti Bank (,EKB”) és azon tagédllamok,
amelyek pénzneme az euro nemzeti kozponti bankjainak
beszamoléit az EKB Kormanyzoétanicsa altal javasolt, és
az Eurépai Unié Tandcsa dltal jévahagyott fliggetlen
kills6 konyvvizsgalok ellendrzik.

(2) A Banque centrale du Luxembourg jelenlegi kiils§ konyv-
vizsgdldinak megbizatisa a 2013. pénziigyi év ellen-
Grzését kovetSen megsziinik. Ezért kiilsé konyvvizsgdlok
kinevezése sziikséges a 2014. pénziigyi évt6l.

(3) A Banque centrale du Luxembourg a DELOITTE AUDIT
SARL-t vilasztotta kiils6 konyvvizsgdlojaként a 2014-
2018. pénziigyi évekre,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Ajanlott, hogy 2014-2018. pénziigyi évekre a Banque centrale
du Luxembourg kiilsé konyvvizsgaloiként a DELOITTE AUDIT
SARL-t jeloliék ki.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2013. december 17-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Allami timogatis engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjin

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdst szoveg, kivéve a Szerz8dés 1. melléklete ald tartozé termékeket)

(2013/C 378/05)

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2013.10.14.

Allami tdmogatds hivatkozdsi szdma

SA.36709 (13/N)

Tagéllam

Lengyelorszag

Régio

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve)

Restoration of forests damaged by adverse weather conditions and
prevention measures

Jogalap

1)

N
—

Ustawa z dnia 7 marca 2007 r. o wspieraniu rozwoju obszarow
wiejskich z udziatem §rodkéw Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich

Rozporzadzenie Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 20 maja
2008 r. w sprawie szczegélowych warunkow i trybu przyznawania
pomocy finansowej w ramach dzialania ,Odtwarzania potencjatu
produkgji le$nej zniszczonego przez katastrofy oraz wprowadzanie
instrumentéw zapobiegawczych” objetego Programem Rozwoju
Obszaréw Wiejskich na lata 20...

Az intézkedés tipusa

Program

Célkittizés Erdészeti dgazat
Tamogatds formaja Egyéb
Koltségvetés —

Tamogatds intenzitdsa 100 %

Id&tartam

2014.1.1-2015.12.31.

Gazdasdgi dgazat

Erdégazdalkodds

A tdmogatast nydjté hat6sdg neve és cime

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

ul.

Poleczki 33

02-822 Warszawa
POLSKA/POLAND

Egyéb informadci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezé weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 378/17

Allami timogatds engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjin

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdsa szoveg, kivéve a SzerzGdés 1. melléklete ald tartoz6 termékeket)

(2013/C 378/06)

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2013.11.4.

Allami tdmogatds hivatkozdsi szima

SA.37151 (13/N)

Tagéllam

Cseh Koztdrsasag

Régi6

Megnevezés (ésfvagy a kedvezményezett neve)

Zasady, kterymi se stanovuji podminky pro poskytovini dotaci na
zmirnéni $kod zptisobenych povodnémi v lesnim hospodéfstvi a mysli-
vosti v Cervnu roku 2013

Jogalap

1) Zasady, kterymi se stanovuji podminky pro poskytovani dotaci na
zmirnéni $kod zptsobenych povodnémi v lesnim hospoddfstvi a
myslivosti v ¢ervnu roku 2013

2) Zakon &. 2891995 Sb., o lesich a o zméné a doplnéni nékterych
zdkont (lesni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpist

3) Zikon ¢. 449/2001 Sb. o myslivosti, ve znéni pozdéjsich predpisti

4) Usneseni vlddy ¢. 548 ze dne 24. Cervence 2013, k feSeni zmirnéni
skod zptisobenych na stdtnim vodohospodafském majetku, zemé-
délském a lesnim majetku v dasledku povodné v cervnu 2013
(v€etné piilohy — souhrnné vycisleni skod)

5) Zakon ¢&. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné
néktery souvisejicich zdkont, ve znéni pozdgjsich predpist

Az intézkedés tipusa

Program —

Célkittizés

Természeti csapdsok dltal okozott kdrok kompenzéciGja

Tdmogatas formdja

Vissza nem téritend§ tdmogatds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 28 millié CZK
Eves koltségvetés: 28 milli6 CZK

Tdmogatds intenzitdsa

80 %

IdStartam

2014.12.31-ig

Gazdasagi dgazat

Novénytermesztés, dllattenyésztés, vadgazdalkodds és kapcsol6dé szol-
géltatdsok, Erd6gazdalkodds

A tdmogatdst nydjté hatésdg neve és cime

Ministerstvo zemédélstvi
Tésnov 17

117 05 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdaciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezd weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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2013.12.24.

Allami timogatis engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjin

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdst szoveg, kivéve a Szerz8dés 1. melléklete ald tartozé termékeket)

(2013/C 378/07)

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2013.11.4.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma

SA.36895 (13/N)

Tagéllam

Szlovénia

Régio

Slovenia —

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve)

Pomo¢ za izgube zaradi neugodnih vremenskih razmer — susa 2012

Jogalap

Program odprave posledic $kode v kmetijstvu zaradi suSe leta 2012
(Sklep Vlade RS, 3t. 84400-1/2013/4, sprejet na 4. seji, z dne
11.4.2013).

Az intézkedés tipusa

Program —

Célkittizés

Természeti csapdsok dltal okozott kdrok kompenzicidja, Természeti
csapdsok vagy rendkiviili események

Tamogatds formdja

Vissza nem téritend§ tdmogatds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 0,3 millio EUR
Eves koltségvetés: 0,3 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa

45 %

IdStartam

2015.12.31-ig

Gazdasdgi dgazat

Novénytermesztés, dllattenyésztés, vadgazdalkodds és kapcsolddé szol-
géltatdsok

A tdmogatast nyujté hatdsdg neve és cime

Ministrstvo za kmetijstvo in okolje
Dunajska cesta 22

SI-1000 Ljubljana

SLOVENJJA

Egyéb informdcié

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezs weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 378/19

Bejelentett 6sszefonédds engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.7100 — New Mountain Capital/Alexander Mann Solutions)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 378/08)

2013. december 13-dn a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefondddst, és a kozos
piaccal Osszeegyeztethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjan alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzéaférhetS, és azutdn teszik majd
kozzé, hogy az iizleti titkokat tartalmazé részeket eltdvolitottdk belSle. A szoveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi Gsszefond-
dasokkal foglalkozé hatdrozatok tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legye-
nek,

— elektronikus formaban az EUR-Lex honlapon (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) a 32013M7100
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eur6pai unids jogszabilyokhoz.

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése
(Ugyszém COMP|M.6844 — GE/Avio)
(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2013/C 378/09)

2013. julius 1-jén a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefonddast, és a kozos
piaccal sszeegyeztethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjan alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetS, és azutdn teszik majd
kozzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé részeket eltivolitottdk belSle. A szoveg megtaldlhatd lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozé részében (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi 6sszefoné-
désokkal foglalkozé hatdrozatok tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetdk legye-
nek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.curopa.eufen/index.htm) a 32013M6844
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurépai unids jogszabalyokhoz.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.12.24.

Bejelentett sszefonddds engedélyezése
(Ugyszdm COMP/M.7096 — Eni ULX|Liverpool Bay JV)
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2013/C 378/10)

2013. december 19-én a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett dsszefondddst, és a kozos
piaccal Osszeegyeztethetének nyilvanitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjan alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhet§, és azutdn teszik majd
kozzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazd részeket eltdvolitottdk belSle. A szdveg megtaldlhaté lesz:

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases). Ez az oldal kiilonféle lehetGségeket kindl arra, hogy az egyedi Gsszefoné-
désokkal foglalkozé hatdrozatok tdrsasdg, tigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legye-
nek,

— elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eufenfindex.htm) a 32013M7096
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai unids jogszabilyokhoz.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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I\Y
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO I,NTEZMENYE,ITOL, SZERYEITOL, HIV,ATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
EUROPAI BIZOTTSAG
Eurodtviltisi drfolyamok (1)
2013. december 23.
(2013/C 378/11)
1 euro =
Pénznem Atvéltési drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

UsD USA dolldr 1,3702 AUD Ausztral dollér 1,5320
JPY Japan yen 142,38 CAD Kanadai dollar 1,4524
DKK Dén korona 7.4612 HKD Hongkongi dolldr 10,6248
GBP Angol font 0,83770 NZD Uj-zélandi dollar 1,6697
SEK Svéd korona 89873 SGD Szingapuri dollar 1,7349
CHEF Svéjci frank 12257 KRW  Dél-Koreai won 1453,63
ISK Inlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 14,1583

i CNY Kinai renminbi 8,3151
NOK Norvég korona 8,3975

HRK Horvét kuna 7,6395
BGN Bulgér leva 1,9558 .
IDR Indonéz ripia 16 607,59

CZK Cseh korona 27,574 MYR Malj ringgit 45117
HUF  Magyar forint 298,52 PHP  Fiilsp-szigeteki peso 60,825
LTL Litvdn litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 448968
LVL Lett lats 07022 | THB  Thaifoldi baht 44,780
PLN Lengyel zloty 41597 | BRL  Brazil real 3,2504
RON Romin lej 4,4810 MXN  Mexikéi peso 17,7681
TRY Torok lira 2,8660 INR Indiai ripia 84,7030

(") Forrds: Az Eur6pai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.



C 378/22 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2013.12.24.

A versenykorldtozé magatartisokkal és erGfolénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsig 2013. jinius
284 iilésén megfogalmazott véleménye a COMP/39.847[E-BOOKS iigyszdmii hatirozattervezetrdl

El6adé: Litvania

(2013/C 378/12)

—_

. A tandcsadé bizottsdg osztja a Bizottsdg édltal annak hatdrozattervezetében megfogalmazott versenyjogi
aggalyokat.

2. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsiggal abban, hogy a magatartds hatdssal lehet a tagallamok
kozotti kereskedelemre.

3. A tandcsadé bizottsdg egyetért azzal, hogy a Penguin dltal tett kotelezettségvéllaldsok eloszlatjidk a
Bizottsag altal felvetett versenyjogi aggalyokat.

4. A tandcsadd bizottsdg egyetért azzal, hogy a kotelezettségvallaldsok megfelelek.
5. A tandcsadd bizottsdg egyetért a kotelezettségvallaldsok idGtartamaval.

6. A tandcsadé bizottsdg egyetért azzal, hogy a kotelezettségvillaldsokat teljes egészében kotelezd erejtivé
kell tenni.

7. A tandcsadd bizottsag egyetért azzal, hogy a kotelezettségvillaldsok fényében, valamint az 1/2003/EK
rendelet 9. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkiil a Bizottsdg részérdl nincs szitkség a Penguin elleni
tovabbi intézkedésre a hatdrozattervezetben megdllapitott versenyjogi aggilyokat illetGen.

8. A tandcsadd bizottsdg felkéri a Bizottsigot, hogy vegye figyelembe a vita sordn felmeriilt tovabbi
kérdéseket is.

9. A tandcsadd bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzétételét.



2013.12.24.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 378/23

A meghallgatasi tisztvisel§ zaréjelentése (1)
E-BOOKS (Penguin)
(COMP[39.847)

(2013/C 378/13)

(1) Ez az eljirds egyes, az e-konyvek fogyasztoknak val6 értékesitésével kapcsolatos, feltételezett dsszehan-
golt fellépésekkel foglalkozik.

(2) 2012. december 12-én a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet (3) 9. cikke szerint hatdrozatot fogadott el az
e-konyvek fogyasztoknak valo értékesitése tekintetében négy kiadd (a Hachette, a Harper Collins, a
Holtzbrinck/Macmillan és a Simon & Schuster) (%) és az Apple dltal tanisitott magatartdsrol. A hatdrozat
a négy kiadd és az Apple dltal tett véllaldsokat kotelez6vé tett szdmukra, és Sket illetSen az eljdrdst
lezérta (4.

(3) Mivel a Pearson, a Penguin csoport anyavallalata (°) nem ajdnlott fel kotelezettségvallaldsokat, a Bizottsdg
tovabbra is vizsgdlja a Pearson magatartdsat és annak az EUMSZ 101. cikkével és az EGT-megallapodas
53. cikkével vald osszeegyeztethetGségét.

(4) 2013. aprilis 16-dn, vélaszul a 2013. madrcius 1-jei el6zetes értékelésben megfogalmazott aggdlyokra a
Penguin, a Pearson csoport e-konyv értékesitéssel foglalkozo tagja kotelezettségvallaldsokat nydjtott be a
Bizottsagnak (°).

(5) 2013. dprilis 19-én a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (4) bekezdése alapjdn értesitést tett
kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, amelyben 6sszefoglalta az igyet és a kotelezettségvallaldsokat,
valamint felhivta az érdekelt harmadik feleket, hogy a kozzétételétSl szamitott egy hénapon beliil
nyutjtsdk be a kotelezettségvallaldsokra vonatkozé észrevételeiket (7). Az érdekelt felek nem nytjtottak
be relevans észrevételeket. A Bizottsdg kovetkezésképpen gy itélte meg, hogy a kotelezettségvallalasok
az eljards elsd, a négy kiaddval és az Apple-lel szembeni részéhez hasonléan megfelelGen eloszlatjak a
versenyjogi aggédlyokat.

(6) A Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjan hozott hatdrozata kotelez6vé teszi
a Penguin szdmdra az dltala felajanlott kotelezettségvallalasokat, és arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
felajanlott kotelezettségvallalasok fényében nem indokolhaté tovabbi fellépés a Bizottsdg részérél, és
hogy az {igyben folytatott eljdrdst le kell zarni.

(") A meghallgatési tisztvisel§ egyes versenyjogi eljdrdsokban meglévs feladatdrdl és megbizatdsardl sz6l, 2011. okt6ber

13-i 2011/695/EU eurdpai bizottsdgi elnoki hatdrozat (HL L 275., 2011.10.20., 29. o) 16. és 17. cikke alapjan.

(%) A Tandcs 2002. december 16-i 1/2003/EK rendelete a Szerzédés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabalyok
végrehajtasarél (HL L 1., 2003.1.4., 1. o.).

(}) Hachette Livre SA, HarperCollins Publishers, L.L.C. és HaperCollins Publishers Limited, a Georg von Holtzbrinck
GmbH & Co. KG és Verlagsgruppe Georg von Holtzbrinck GmbH, a Simon & Schuster, Inc. Simon & Schuster
(UK) Ltd és Simon & Schuster Digital Sales, Inc.

() A Bizottsdg 2012. december 12-i hatdrozata, amelyet a http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/
39847/39847_26804_4.pdf internetcimen elérhetd C(2012)9288 sz. dokumentumban tettek kozz€é. Lasd tovabbd a
meghallgatdsi  tisztvisel6  http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.doeuri=CELEX:52013XX0313(02):HU:NOT
internetcimen elérhet$ zdréjelentését (HL C 73., 2013.3.13., 15. o.).

(°) Penguin Publishing Company Limited, The Penguin Group, Penguin Group (USA) Inc. és Dorling Kindersley Holdings
Limited, valamint jogutddaik és megbizottaik, illetve ezek lednyvallalatai, divizi6i, csoportjai és tdrsuldsai, a tovabbi-
akban: Penguin.

() A Penguin kotelezettségvillaldsai megtaldlhatok a http:/[ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39847/
39847_27098_5.pdf internetcimen.

(') A Bizottsig kozleménye az 1/2003/EK tandcsi rendelet 27. cikkének (4) bekezdése értelmében a COMP/39.847 [E-
BOOKS iigyben (HL C 112, 2013.4.19., 9. o).


http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39847/39847_26804_4.pdf
http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39847/39847_26804_4.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52013XX0313
http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39847/39847_27098_5.pdf
http://ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/dec_docs/39847/39847_27098_5.pdf
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(7) Az eljards e mdsodik részének egyik részes felétdl sem érkezett hozzdm kérés vagy panasz (!). Ezért tigy
tekintem, hogy az tigyben részt vevd felek eljardsi jogainak hatékony gyakorldsdt tiszteletben tartottak.

Briisszel, 2013. junius 28-4n.

Michael ALBERS

(") A 2011/695/EU hatdrozat 15. cikkének (1) bekezdése értelmében az 1/2003[EK rendelet szerinti kotelezettségvalla-
ldsokkal kapcsolatos eljardsokban részt vevs felek eljardsi jogaik hatékony gyakorldsdnak biztositdsa érdekében az
eljards barmely szakaszdban a meghallgatdsi tisztvisel6hoz fordulhatnak.



2013.12.24.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

C 378)25

A Bizottsdg hatirozatinak Gsszefoglal6ja
(2013. julius 25.)

az eurdpai unié milkodésérél sz6l6 szerzdés 101. cikke és az EGT-megéllapodds 53. cikke szerinti
eljarasrol

(Ugyszdm COMP/39.847[E-BOOKS)
(az értesités a C(2013) 4750. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak az angol nyelvii széveg hiteles)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 378/14)

A Bizottsdg 2013. jillius 25-én hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mitkodésérdl sz6ld szerz6dés 101. cikke és az
EGT-megdllapodds 53. cikke szerinti eljdrdsrél. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet () 30. cikkének rendelkezései alapjdn
a Bizottsdg eziiton kozzéteszi a felek nevét, a hatdrozat lényegét és a kiszabott biintetéseket, figyelembe véve a
vdllalkozdsok iizleti titkaik védelmére vonatkozé jogos érdekét.

1. BEVEZETES

(1) A hatdrozat cimzettje a Penguin Random House Limited

(korabban: The Penguin Publishing Company Limited) és a
Penguin Group (USA), LLC (kordbban: Penguin Group
(USA), Inc.) (a tovabbiakban egyittesen: Penguin) (3). A
hatdrozat a Penguin dltal az elektronikus konyveknek a
fogyasztok szamdra torténd értékesitése sordn tandsitott,

House Limited meghatdrozé befolydst gyakorol).

ségvallalasokat kotelezvé tette, és Gket illetGen az eljdrdst
lezérta. A Penguin nem szerepelt e hatdrozat cimzettjei
kozott, mivel ebben az id6ben nem tett véllaldsokat. A
Penguin azonban az idén gy dontétt, hogy hivatalosan
véllaldsokat tesz.

esetlegesen Osszehangolt magatartdsira vonatkozik. (3) 29,13' m’érc’ius)l-jén a Bizottsdg a Penguinnek cimzett
el6zetes értékelést fogadott el.
). AZ ELJARAS (4) 2013. aprilis 16-d4n a Penguin az elGzetes értékelésben
‘ megfogalmazott aggalyok eloszlatdsa érdekében villald-
(2) 2011. december 1-jén a Bizottsag eljardst inditott az Apple sokat nytjtott be (a tovdbbiakban: a villaldsok).
Inc. (a tovabbiakban: Apple), a Hachette Livre SA (a tovédb-
biakban: Hachette), a HarperCollins Publishers Limited és a
HarperCollins Publishers L.L.C. (a tovdbbiakban egyiittesen: (5) 2013. aprilis 19-én a 27. cikk (4) bekezdése szerinti érte-
Harper Collins), a Georg von Holtzbrinck GmbH & Co. KG sitést tettek kozzé a Hivatalos Lapban, amelyben felkérték
és a Verlagsgruppe Georg von Holtzbrinck GmbH (a a harmadik feleket, hogy a kozzétételt kovets egy honapon
tovabbiakban  egyiittesen:  Holtzbrinck/Macmillan), ~ a beliil nytjtsék be észrevételeiket a kotelezettségvallala-
Simon & Schuster, Inc., a Simon & Schuster (UK) Ltd és sokrél (a tovabbiakban: a piaci teszt).
a Simon & Schuster Digital Sales Inc. (a tovabbiakban
egyiittesen: Simon & Schuster), (a tovdbbiakban valameny-
nylen egyutlesen: a negy kiado), és 2 P.eng,u in (@ '[OV::lbb,l- (6) 2013. mdjus 23-dn a Bizottsdg tdjékoztatta a Penguint a
akban valamennyien egyiittesen: az 6t kiadd) ellen, miutdn o p . P .
. p > p . piaci teszt sordn egy érdekelt harmadik féltSl kapott észre-
elézetes aggdlyok meriiltek fel, hogy e véllalkozdsok eset- vételrd]
legesen olyan  Osszehangolt magatartast  folytatnak, )
amelynek célja a kiskereskedelmi drak emelése az EGT-
térségben. 2012. december 12-én a Bizottsdg hatdrozatot
fogadott el az 1/2003/EK rendelet 9. cikkének megfele- (7) A tandcsadd bizottsig az 1/2003[EK rendelet 9. cikke
1661’1, amelyet a négy kiadéhoz és az Apple-hez cimzett alapjén 2013. jﬁnius 28-é.l'l ]évéhagyta a hatérozatterveze-
(a tovabbiakban: a 2012. december 12-i hatérozat)_ A tet. 2013. jl'mius 28-4n a meghallgatési tisztvisel§ kozzé-
hatdrozat a négy kiadé és az Apple dltal tett kotelezett- tette végleges jelentését.
() HL L 1., 2003.1.4., 1. o.
(%) 2013. julius 1-jén lezdrult a Penguin Random House néven ismert 3. AZ ELOZETES ERTEKELESBEN MEGFOGALMAZOTT
kozos véllalkozdst 1étrehoz6 tigylet. Ennek eredményeként a Penguin AGGALYOK
Group (USA), Inc. neve Penguin Group (USA), LLC-re, a The Penguin
P}Jbl.ishing Company Limited neve pedig Penguin Random House Az 6t kiadé mindeovike ¢ Apple kizitti iiovnoki meodlla-
Limited re véltozott. A Penguin Group (a Pearson plc részlege) z ,a gy 1,‘6 ¢ az Apple , z ) ) 1, cgara
megsztint, mikozben a Dorling Kindersley Holdings Limited konyv- poddsok az Egyesiilt Allamokban és az EGT-térségben
kiadoi eszkozei a Penguin Random House Limited hez vagy ledny- ) B
véllalataihoz keriiltek dtruhdzdsra (amelyek felett a Penguin Random (8) A négy kiadonak cimzett el6zetes értékeléssel sszhangban

a Bizottsig a Penguinnek cimzett el6zetes értékelésben
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azt az el6zetes véleményt képviselte, hogy 2008-ig
legaldbb az 6t kiadé megosztotta egymds kozott azzal
kapcsolatos aggdlyait, hogy az Amazon, egy jelentds inter-
netes kiskereskedelmi vallalkozas, az e-konyvek kiskeres-
kedelmi drait a nagykereskedelmi dr szintjién vagy az
alatt hatdrozza meg. A Bizottsig elGzetes véleménye
szerint legkésébb 2009 decemberéig mind az 6t kiadd
kozvetlen vagy (az Apple révén) kozvetett kapcsolatokat
alakitott ki annak érdekében, hogy az EGT-térségben az
e-konyvek kiskereskedelmi drai az Amazon drai folé emel-
kedjenek (az Egyesult Kiralysdg esetében), vagy hogy eleve
megakaddlyozzdk ezeknek az draknak a megjelenését
(Franciaorszdg és Németorszdg esetében). E cél megvalési-
tasa érdekében az ot kiad6 az Apple-lel egyiitt azt tervezte,
hogy az e-konyvek értékesitése tekintetében a nagykeres-
kedelmi modellrgl (amelynek keretében a kiskereskedd
hatdrozza meg a kiskereskedelmi drat) egyiittesen dttérnek
az ligynoki modellre (amelynek keretében a kiadé hata-
rozza meg a kiskereskedelmi drat), globdlis szinten és
ugyanazokat a f8 drazdsi feltételeket alkalmazva, elGszor
az Apple, majd ezt kovetGen az Amazon és mds kiskeres-
ked6k viszonylatdban.

Az el6zetes értékelésben a Bizottsdg arra az elGzetes édllds-
pontra helyezkedett, hogy ezen egyiittes attérés megvald-
sitdsa érdekében mind az ot kiad6 informdcidkat tart fel az
ot kiadé kozé tartozo tobbi vallalkozds ésjvagy az Apple
szamdra, ésfvagy informécidkat kapott télikk annak tekin-
tetében, hogy a jovében i. az 6t kiad6 tigynoki szerzédésre
akar-e 1épni az Apple-lel az Egyesiilt Allamokban; valamint
ii. az ot kiad6 kozé tartozé egyes villalkozdsok milyen {6
feltételekkel kotnének tigynoki szerzédést az Apple-lel az
Egyesiilt Allamokban, kitérve a kiskereskedelmi drakra
vonatkozoé legnagyobb kedvezmény zdradékdra (a tovabbi-
akban: MFN-zdradék), a maximalis kiskereskedelmi drakat
tartalmazé tdbldzatokra és az Apple-nek fizetend6 tigynoki
jutalék mértékére is. A kiskereskedelmi drra vonatkozd
MFN-zdradék szerint az Apple iBookstore druhdzéra vonat-
kozéan mindegyik kiadonak az egyes e-konyvek ardnak
meghatdrozdsakor minden esetben kovetnie kell az egyéb
internetes kiskeresked6k kindlatdban ugyanezen e-kony-
vekre vonatkozd esetleges alacsonyabb drat. A tobbi 6
drazdsi feltétellel egytittesen alkalmazva az MFN-zdradék
a kiadok bevételének csokkenéséhez vezetett volna,
amennyiben a tobbi kiskereskedd tovadbbra is a piacon
akkor uralkodé drakon kinalja az e-konyveket. A Bizottsdg
elézetes véleménye szerint a kiadokat a kiskereskedelmi
drakra vonatkozé6 MFN-zdradék kovetkeztében terhel§
pénziigyi kovetkezmények miatt ez a zdradék kozos kote-
lezettségvillalsi eszkozként mikodott. Az ot kiadé mind-
egyikének modjaban allt arra kényszeriteni az Amazont,
hogy fogadja el az tigynoki modellre valé véltdst, mert
ha nem igy tesz, akkor azzal a kockdzattal kell szimolnia,
hogy nem teszik lehet6vé szdmdra az 6t kiadd e-konyve-
ihez valé hozzéférést; feltéve, hogy ugyanezen id8szak
alatt ugyanolyan 6sztonzd$ hatott mind az ot konyvkia-
dora, és hogy az Amazon nem engedhette meg magdnak,
hogy — akdr csak részlegesen is — egyidejileg tagadjik meg
t6le a hozzéaférést ezen 6t kiad6 e-konyv-katalogusdhoz.

Az el6zetes értékelésben a Bizottsdg azt az elSzetes véle-
ményt fogalmazta meg, hogy az Apple célja az volt, hogy
a kivant drrés érvényesitése mellett tudja kovetni az

(11)

(14)

(15)

(16)

Amazon kiskereskedelmi drait. Az Apple akkor lehetett
volna biztos abban, hogy megvaldsithat e cél, valamint
az ot kiad6 azon kozos célja, hogy a kiskereskedelmi drak
az Amazon dltal meghatdrozott szint folé emelkedjenek
(vagy elkeriilhet§ legyen, hogy az Amazon alacsonyabb
drakat vezet be), amennyiben az Apple i. az 6t kiad6
legaldbb egy része altal tett javaslat szerint a nagykeres-
kedelmi helyett tigynoki modellt kovetve 1ép a piacra; vala-
mint ii. mind az 6t kiadot tdjékoztatja, ha a legaldbb az 6t
kiad6 kozé tartozd tobbi villalkozds bédrmelyike
megegyez8 6 feltételek mellett tigynoki megallapodast
kot az Apple-lel az Egyesiilt Allamokban.

Az EUMSZ 101. cikkének (1) és (3) bekezdése, az EGT-
megdllapodds 53. cikkének (1) és (3) bekezdése

A Bizottsdg el6zetes véleménye szerint az e-konyvek érté-
kesitésének nagykereskedelmi modelljérél az {igynoki
modellre vald, vildgszerte azonos f6 drazdsi feltételek
mellett torténd attérés olyan oOsszehangolt magatartdsnak
mindsiil, amelynek célja az e-konyvek kiskereskedelmi
drdnak emelése az EGT-térségben, illetve az e-konyvek
terén az alacsonyabb ar kialakuldsdnak megakadélyozasa

az EGT-térségben.

Az 6t kiadé egymds kozotti és az Apple-lel folytatott
osszehangolt magatartdsa az EUMSZ 101. cikke (1) bekez-
désének és az EGT-megillapodds 53. cikke (1) bekezdé-
sének értelmében érzékelhet8 hatdssal lehet a tagdllamok
kozotti kereskedelemre.

Tovabba a Bizottsdg elézetes véleménye szerint az EUMSZ
101. cikkének (3) bekezdése és az EGT-megéllapodds
53. cikkének (3) bekezdése ebben az iigyben nem alkal-
mazhaté, mivel az ezen rendelkezésekben meghatrozott
kumulativ feltételek nem teljesiilnek.

Az elbzetes értékelésben meghatarozott bizottsdgi aggd-
lyok nem érintik azt a kérdést, hogy jogszerfi-e az e-
konyvek tigynoki modell alkalmazdsaval torténd értékesi-
tése. A kotelezettségvillaldsokkal 6sszhangban a Penguin
tovabbra is szabadon kothet wgynoki megdllapodast,
amennyiben e megdllapoddsok és azok rendelkezései
nem sértik az unids versenyjogot.

Ezenfelil az el6zetes értékelés nem érintette azokat a
nemzeti jogszabdlyokat sem, amelyek a kiadék szdmdra
lehet6vé teszik, hogy az e-konyvek kiskereskedelmi drat
sajat beldtdsuk szerint dllapitsék meg (a viszonteladdsi ar
kikotésével kapcsolatos jogszabalyok).

4. KOTELEZETTSEGVALLALASOK ES PIACI TESZT

A Penguin nem ért egyet a Bizottsdg 2013. madrcius 1-jei
elézetes értékelésével. Mindazonaltal az elézetes értéke-
lésben megfogalmazott bizottsagi aggdlyok eloszlatdsa
érdekében a Penguin 2013. dprilis 16-dn kotelezettségval-
lalasokat ajanlott fel, amelyek lényegében azonosak a
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(19)

(21)

korabban a négy kiad6 altal benyujtott kotelezettségvalla-
lasokkal, amelyeket a Bizottsdg 2012. szeptember 12-i
hatdrozata kotelez6vé tett szdmukra.

A Penguin dltal tett kotelezettségvallaldsok {6 elemei a
kovetkezdk:

Ha az Apple a kotelezettségvallaldsai értelmében még nem
mondta fel a Penguinnel kotott iigynoki megallapoddsokat,
a Penguin legkés6bb tizennégy nappal a Bizottsdg kotele-
zettségvallaldsokat kotelezdvé tevd hatdrozatdnak elfoga-
dasi ddtumdt kovetSen felmondja az Apple-lel kotott
megallapoddsokat.

A Penguin felajanlja a lehetdséget az Apple-en kiviil
minden egyes kiskeresked§ szdmadra, hogy felmondhatjak
az e-konyvek értékesitésére vonatkozdan megkotott
barmely olyan tigynoki megéllapodast, amely i. csokkenti,
korldtozza vagy megakaddlyozza a kiskereskedd lehetd-
ségét arra, hogy meghatdrozza, megvéltoztassa vagy csok-
kentse a kiskereskedelmi drat, vagy barmiféle akciot kindl-
jon, illetve ii. az drakra vonatkozé MFN-zdradékot
tartalmaz a Penguin kotelezettségvallaldsaiban meghata-
rozottak szerint. Abban az esetben, ha a kiskereskedd
tgy dont, hogy nem hasznalja ki a lehetGséget az ilyen
megallapodds felmonddsara, a Penguin mondja fel azt az
abban meghatarozott feltételek szerint.

A Penguin villalja, hogy két éven keresztiil (az tigynevezett
megfontoldsi id@szak) nem csokkenti, korldtozza vagy
akaddlyozza az e-konyvek kiskereskeddinek lehetGségét a
tekintetben, hogy meghatarozzdk, megvaltoztassak vagy
csokkentsék az e-konyvek kiskereskedelmi drat, és/vagy
drengedményeket vagy bdrmilyen egyéb akcidt kindljanak.
Amennyiben a fent emlitett megdllapoddsok felmonddsat
kovetSen a Penguin iigynoki megéllapoddst kot egy e-
konyv-kiskereskedével, e kiskereskedének két évig lehetd-
sége lesz az e-konyvek kiskereskedelmi drat csokkenteni a
kiadé dltal a kiskereskedSnek legaldbb egy év alatt az e-
konyvek fogyasztok szdmdra torténd  értékesitésével
kapcsolatosan kifizetett 6sszes jutalék oOsszegével, és/vagy
ezt az Osszeget barmilyen egyéb akcié nyujtdsra haszndlni
fel.

A Penguin 6t évig nem fog semmilyen e-konyv kereskede-
lemre vonatkoz6é megéllapodast kotni az EGT-térségben,
amely barmilyen tipust, a Penguin kotelezettségvallala-
saban meghatdrozott MFN-zdradékot (a kiskereskedelmi
arra, a nagykereskedelmi drra, a jutalékra/bevételbdl vald
részesedésre vonatkoz6 MFN-zdradékokat) tartalmaz.

A piaci tesztre vonatkozdan a Bizottsdg egy észrevételt
kapott.

Az észrevétel az elGzetes értékelésben meghatdrozott
versenyjogi aggdlyokhoz kozvetleniil nem kapcsolodo
megfontoldsokra vonatkozott, nevezetesen az eltérd fajlfor-
méatumok hasznalatira és a digitdlis jogok kezelésére,
amelyek bizonyos e-konyv féjlokat kizdrélag bizonyos
tipusi e-konyvolvasékon tesznek olvashatdvd, tovabba az
Amazon ers piaci helyzetére az EGT-térségben.

(24)

(26)

(30)

(31)

5. A KOTELEZETTSEGVALLALASOK ERTEKELESE ES
ARANYOSSAGA

Elzetes értékelésében a Bizottsdg azt az el6zetes véle-
ményt fogalmazta meg, hogy az 6t kiadé és az Apple
kozotti esetleges Osszehangolt magatartds célja az EGT-n
beliili verseny megakadalyozdsa, korldtozdsa vagy torzitdsa
volt.

2012. december 12-i hatdrozatiban a Bizottsdg megélla-
pitotta, hogy lényegében vissza kell dllitani az EGT-
térségben az esetleges osszehangolt gyakorlatot megel6-
z8en fenndllé versenyfeltételeket (,a versenyfeltételek hely-
redllitdsa”).

A négy kiadé mindegyike és az Apple felajanlott kotele-
zettségvallaldsokat, amelyek helyredllitjak a versenyfeltéte-
leket azaltal, hogy felmondjak az érintett igynoki megalla-
poddsokat, valamint beleegyeznek, hogy az e-konyvekre
vonatkozé kereskedelmi megallapodasaik tjratdrgyaldsakor
betartanak bizonyos korldtozasokat. E korldtozdsok kozé
tartozik a négy kiadora nézve egy megfontoldsi idszak és
egy arakra vonatkozé MFN-zdradék tilalma, az Apple-re
nézve pedig egy kiskereskedelmi drakra vonatkozé MEN-
zdradék tilalma.

A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy a négy kiad6 és az Apple
altal felajanlott  kotelezettségvallaldsok —egylittesen —
megfelel6 id§ elteltével — megteremtenék a versenyfelté-
telek helyredllitdsanak feltételeit az EGT-térségben. A kote-
lezettségvallalisok eredményeként kell6 bizonytalansig
alakulna ki annak tekintetében, hogy a kiadék és a
kiskereskeddk a jovben milyen {izleti modellt (azaz nagy-
kereskedelmi, tigynoki vagy valamilyen Gj modellt), és ezen
belil milyen arazdsi feltételeket akarnak alkalmazni. Emel-
lett a kotelezettségvéllaldsok miatt a négy kiadd és az
Apple kevésbé lesz arra 6sztonodzve, hogy az e-konyvek
tekintetében ismét ugyanilyen f6 feltételeket tartalmazé
megallapoddsokrél targyaljanak.

A Penguin kotelezettségvallaldsai hozzdjrulnak a 2012.
december 12-i hatdrozat altal megéllapitott versenyfelté-
telek helyredllitdsahoz.

Elgszor is, a Penguin kotelezettségvéllaldsai értelmében a
cég felmondja a vonatkozd tigynoki megdllapoddsait a
kiskereskeddkkel (az Apple-lel kotott iigynoki megéllapo-
désok mellett, amelyeket a 2012. december 12-i hatdrozat
altal az Apple szdmadra kotelez6vé tett kotelezettségvalla-
ldsok értelmében kell felmondani).

Mésodszor, a Penguin kotelezettségvallaldsai értelmében a
kétéves megfontoldsi iddszak immdr valamennyi Apple és
més kiskeresked§ altal kindlt Penguin e-konyvre vonatko-
zik.

Harmadszor, a Penguin kotelezettségvallalasai értelmében
az drra vonatkoz6 MEFN-zdradék tilalmavonatkozik a
Penguin és a kiskeresked6k kozotti barmely djratargyalt
megallapoddsra (a Penguin és az Apple kozotti barmilyen
Ujratdrgyalt megéllapoddsra vonatkozd kiskereskedelmi
drat érint6 MFN-zdradék tilalma mellett, a 2012. december
12-i hatdrozat dltal az Apple szamadra kotelezGvé tett kote-
lezettségvllaldsok értelmében).
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(32)

(33)

A Bizottsag ugy itéli meg, hogy a Penguin dltal felajanlott
kotelezettségvallalasok egyiittesen — a négy kiadd és az
Apple dltal felajanlott, a 2012. december 12-i hatdrozat
altal kotelez6vé tett kotelezettségvéllalasok fényében —
még inkdbb hozzdjirulnak ahhoz, hogy megfelels id8
alatt megteremtsék a versenyfeltételek helyredllitdsanak
feltételeit.

A Bizottsdg kovetkezésképpen tgy véli, hogy a Penguin
altal felajanlott kotelezettségvallalisok — mind alkalmazdsi
koriiket, mind idStartamukat tekintve — megfelel6ek a
Bizottsdg el6zetes értékelésében kifejezett aggalyainak
eloszlatdsdhoz. Emellett a Penguin nem ajanlott fel olyan
kotelezettségvallalasokat, amelyek kevesebb terhet jelente-
nének, dm ugyanigy alkalmasak lennének az aggdlyok
eloszlatdsra.

(34) A Bizottsdg figyelembe vette a harmadik felek érdekeit,
koztik azokét is, akik észrevételeket tettek a piaci teszt
soran.

6. KOVETKEZTETES

(35) A hatdrozattal a kotelezettségvéllaldsok a hatdrozatrdl
sz0l6 értesités idSpontjatdl szdmitott ot évre kotelezd
erejlivé valnak a Penguin szdmadra, kivéve, ami a megfon-
toldsi id6t illeti, ez a hatdrozatrdl szol6 értesités idGpont-
jatol szamitott két évig lesz kotelezd.
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Munkasziineti napok 2014-ban
(2013/C 378/15)

Belgique/Belgié 1.1, 20.4, 21.4, 1.5, 2.5, 29.5, 30.5, 8.6, 9.6, 21.7, 15.8, 1.11, 2.11, 10.11, 11.11,
15.11, 25.12, 26.12, 27.12, 28.12, 29.12, 30.12, 31.12
Burrapus 1.1, 3.3, 18.4, 21.4, 1.5, 6.5, 24.5, 6.9, 22.9, 1.11, 24.12, 25.12, 26.12

Cesk4 republika

1.1,

21.4, 1.5, 8.5, 5.7, 6.7, 28.9, 28.10, 17.11, 24.12, 25.12, 26.12

Danmark 1.1, 17.4, 18.4, 20.4, 21.4, 16.5, 29.5, 5.6, 8.6, 9.6, 24.12, 25.12, 26.12, 31.12
Deutschland 1.1, 18.4, 21.4, 1.5, 29.5, 9.6, 21.7, 15.8, 3.10, 1.11, 25.12, 26.12

Eesti 1.1, 24.2, 18.4, 20.4, 1.5, 8.6, 23.6, 24.6, 20.8, 24.12, 25.12, 26.12

Eire/lreland 1.1, 17.3, 18.4, 21.4, 5.5, 2.6, 4.8, 27.10, 25.12, 26.12

EN\ada 1.1, 6.1, 3.3, 25.3, 18.4, 21.4, 1.5, 9.6, 15.8, 28.10, 25.12, 26.12

Espafia 1.1, 18.4, 1.5, 15.8, 1.11, 6.12, 8.12, 25.12

France 1.1, 21.4, 1.5, 9.5, 29.5, 9.6, 14.7, 21.7, 15.8, 1.11, 25.12

Hrvatska 1.1, 6.1, 20.4, 21.4, 1.5, 19.6, 22.6, 25.6, 5.8, 15.8, 8.10, 1.11, 25.12, 26.12

Italia 1.1, 6.1, 21.4, 25.4, 1.5, 2.6, 15.8, 1.11, 8.12, 25.12, 26.12

Kumpog/Kibris 1.1, 6.1, 3.3, 25.3, 1.4, 18.4, 21.4, 1.5, 9.6, 15.8, 1.10, 28.10, 24.12, 25.12, 26.12
Latvija 1.1, 18.4, 21.4, 1.5, 2.5, 5.5, 23.6, 24.6, 17.11, 18.11, 24.12, 25.12, 26.12, 31.12
Lietuva 1.1, 16.2, 11.3, 20.4, 1.5, 4.5, 1.6, 24.6, 6.7, 15.8, 1.11, 24.12, 25.12, 26.12
Luxembourg 1.1, 21.4, 1.5, 29.5, 9.6, 23.6, 15.8, 1.11, 25.12, 26.12

Magyarorszag 1.1, 15.3, 21.4, 1.5, 9.6, 20.8, 23.10, 1.11, 25.12, 26.12

Malta 1.1, 10.2, 19.3, 31.3, 18.4, 1.5, 7.6, 29.6, 15.8, 8.9, 21.9, 8.12, 13.12, 25.12
Nederland 1.1, 20.4, 21.4, 27.4, 29.5, 8.6, 9.6, 25.12, 26.12

Osterreich 1.1, 6.1, 21.4, 1.5, 29.5, 9.6, 19.6, 15.8, 26.10, 1.11, 8.12, 25.12, 26.12

Polska 1.1, 6.1, 20.4, 21.4, 1.5, 3.5, 8.6, 19.6, 15.8, 1.11, 11.11, 25.12, 26.12

Portugal 1.1, 18.4, 20.4, 25.4, 1.5, 10.6, 15.8, 8.12, 25.12

Romania 1.1, 2.1, 20.4, 21.4, 1.5, 8.6, 9.6, 15.8, 30.11, 1.12, 25.12, 26.12
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Slovenija 1.1, 8.2, 1.4, 1.5, 2.5, 25.6, 15.8, 31.10, 1.11, 25.12, 26.12

Slovensko 1.1, 6.1, 18.4, 21.4, 1.5, 8.5, 5.7, 29.8, 1.9, 15.9, 1.11, 17.11, 24.12, 25.12, 26.12
Suomi/Finland 1.1, 6.1, 18.4, 21.4, 1.5, 29.5, 21.6, 1.11, 6.12, 25.12, 26.12

Sverige 1.1, 6.1, 18.4, 21.4, 1.5, 29.5, 21.6, 1.11, 25.12, 26.12

United Kingdom

Wales and England: 1.1, 18.4, 21.4, 5.5, 26.5, 4.8, 1.12, 25.12, 26.12
Northern Ireland: 1.1, 17.3, 18.4, 21.4, 5.5, 26.5, 14.7, 25.8, 25.12, 26.12

Scotland: 1.1, 2.1, 18.4, 5.5, 26.5, 4.8, 1.12, 25.12, 26.12
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Bejelentés a Szlovik Koztirsasig kormdnya részérdl a villamos energia bels6 piacira vonatkozo

ko6z6s szabélyokrdl sz6l6 2009/72[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (,,villamosenergia-piaci

irdnyelv”) 10. cikkének (2) bekezdése alapjin a Slovenskd elektrizacnd prenosova sistava, a. s.

véllalatnak a Szlovdk Koztdrsasigban miik6dd dtvitelirendszer-iizemeltetGként valé kijel6lésérdl —
Villamosenergia-piaci dtvitelirendszer-iizemeltetd

(2013/C 378/16)

A Szlovék Koztarsasag szabalyozé hatdsaganak 2013. oktdber 14-én kelt, a Slovenskd elektriza¢nd preno-
sovd sustava, a. s. vallalatot a villamosenergia-piaci irdnyelv 9. cikke értelmében tulajdonjogi szempontbdl
szétvalasztott dtvitelirendszer-izemeltet6ként tanusité végleges hatdrozata nyomdn a Szlovak Koztdrsasig
értesitette a Bizottsdgot az emlitett véllalatnak a Szlovdk Koztdrsasagban miikodd széllitasirendszer-tizemel-
tet6ként, a villamosenergia-piacot szabdlyoz6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 10. cikkének megfele-
18en tortént hivatalos jovahagyasardl és kijelolésérdl.

Tovébbi informdciok a kovetkezd cimen szerezhetSk be:

Ministry of Economy

Mierova 19

827 15 Bratislava 212
SLOVENSKO / SLOVAKIA

http:/fwww.economy.gov.sk

Bejelentés a Szlovdk Koztirsasdg kormdnya részérGl a foldgiz belsG piacira vonatkozé kozos
szabdlyokrol sz6l6 2009/73/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (,foldgdzpiaci irdnyelv”)
10. cikkének (2) bekezdése alapjin az eurostream, a. s. véllalatnak a Szlovik Koéztdrsasigban

miikod§ szillitdsirendszer-iizemeltetGként valoé kijelolésérdl - Foldgazpiaci széllitdsirendszer-
iizemeltetd

(2013/C 378/17)

A Szlovék Koztérsasag szabalyoz6 hatdsigdnak 2013. oktober 28-dn kelt, az eurostream, a. s. véllalatot a
foldgdzpiaci irdnyelv IV. fejezete értelmében fiiggetlen szallitdsirendszer-tizemeltetSként tanisité végleges
hatdrozata nyomdn a Szlovak Koztdrsasdg értesitette a Bizottsdgot az emlitett vallalatnak a Szlovak Koztar-
sasdgban mikodd széllitdsirendszer-tizemeltetSként, a foldgazpiaci irdnyelv 10. cikkének megfelelen tortént
hivatalos jovahagydasardl és kijelolésérdl.

Tovébbi informdciok a kovetkezd cimen szerezhetSk be:

Ministry of Economy
Mierova 19

827 15 Bratislava 212
SLOVENSKO/SLOVAKIA

http:/fwww.economy.gov.sk
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Bejelentés a francia kormdny részérdl a foldgaz belsG piacira vonatkoz6 kozos szabilyokrol sz6lé

2009/73[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (,foldgdzpiaci irdnyelv”) 10. cikkének (2)

bekezdése alapjin a GRTgaz és a TIGF Franciaorszigban mikodd szillitdsirendszer-
iizemeltetGként valé kijelolésérél

(2013/C 378/18)

A francia szabdlyozé hatésdg (Commission de régulation de I'énergie) 2012. janudr 26-dn kelt, a GRTgaz és
a TIGF vallalatot a foldgazpiaci irdnyelv IV. fejezete értelmében fiiggetlen szallitdsirendszer-tizemeltetSként
tandsitd végleges hatdrozata nyomdn Franciaorszdg értesitette a Bizottsdgot az emlitett vallalatok Francia-
orszagban mikodé szallitasirendszer-tizemeltetként, a foldgdzpiaci irdnyelv 10. cikkének megfelelGen
tortént hivatalos jévdhagydsardl és kijelolésérdl.

Tovébbi informéciok a kovetkez$ cimen szerezhetSk be:

Ministére de I'écologie, du développement durable et de I'énergie

Direction générale de I'énergie et du climat

Arche Nord

92055 La Défense Cedex
FRANCE

http:/[www.developpement-durable.gouv.fr
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Az Olasz Koztirsasig Gazdasigfejlesztési Minisztériumdnak hirdetménye a szénhidrogének
kutatdsdra, feltirdsira és kitermelésére vonatkozd engedélyek megadisinak és felhaszndldsinak
feltételeir6l sz616 94/22[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2013/C 378/19)

A Gazdasigfejlesztési Minisztérium bejelenti, hogy a Northsun Italia SpA (kizdrélagos képviseld), a Petrorep
Italiana SpA és az Aleanna Resources LLC 75 %-0s, 15 %-0s és 10 %-os tulajdoni hdnyad mellett szénhid-
rogének kutatdsdra sz6lo, a ,ZANZA” néven ismert engedély kibocsatdsat kérelmezte egy Emilia Romagna
tartomdnyban, azon beliil Ferrara megyében taldlhaté teriiletre, amelynek keriiletét az aldbbi foldrajzi koor-
dindtakkal meghatdrozott hosszisagi és szélességi korok metszéspontjaban taldlhaté aldbbi csticsokat ossze-
kotve kapjuk meg.

Foldrajzi koordindtak
Pont
Nyugati hosszisdg (Monte Mario) Eszaki szélesség
a -0°37' 44°51'
b -0°35’ 44°51'
d - 0°35' 44°50'
d -0°37' 44°50'

Ezeknek a pontoknak az elhelyezkedését a katonai foldrajzi intézet (Istituto Geografico Militare — L.G.M.)
Olaszorszag 1:100 000 ardnyd, 76. szdmi térképe segitségével adtdk meg.

A fenti szakaszok 4ltal koriilhatdrolt teriilet nagysiga 4,98 km?.

A fent emlitetett irdnyelvvel, az 1996. november 25-i 625. sz. torvényerejli rendelet 4. cikkével, a 2011.
mércius 4-i miniszteri rendelettel és a 2011. mdrcius 22-i igazgatdi rendelettel 6sszhangban a Gazdasig-
fejlesztési Minisztérium felhivja az érdekelt feleket, hogy amennyiben a fenti pontok és koordinatak altal
meghatdrozott teriileten szénhidrogének kutatdsit tervezik, nydjtsanak be engedélykérelmet.

Az engedélyezés a Gazdasagfejlesztési Minisztérium Energiaiigyi Hivatala Asvanyi és Energetikai Forrdsokkal
Foglalkoz6 Féigazgatosiga VI részlegének hatdskorébe tartozik (Ministero dello sviluppo economico -
Dipartimento per I'Energia - Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche — Divisione VI).

A banyészati engedélyek megaddsdra vonatkozé eldirdsokat az aldbbi jogszabdlyok rogzitik:

az 1967. jalius 214 613. sz. torvény, az 1991. janudr 9-i 9. sz. torvény, az 1996. november 25-i 625. sz.
torvényerejii rendelet, a 2011. marcius 4-i miniszteri rendelet és a 2011. mdrcius 22-i igazgatdi rendelet.

Az érdekelt felek e felhivasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételétSl szamitott 3
hénapon belill nydjthatjak be kérelmiiket.

A hatéridén tal beérkezett kérelmek elbirdldséra nincs lehetdség.
A kérelmeket az alabbi cimre kell benyujtani:

Ministero dello sviluppo economico (Gazdasagfejlesztési Minisztérium)

Dipartimento per I'energia (Energiatigyi Hivatal)

Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche (Asvanyi és Energetikai Forrdsokkal Foglalkozé
FGigazgatdsag)

Divisione VI (VL. részleg)

Via Molise 2

00187 Roma RM

ITALIA

A kérelmeket az ,ene.rme.div.6@pec.sviluppoeconomico.gov.it” tandsitott e-mail cimen is be lehet nytjtani:
ebben az esetben a sziikséges dokumentumokat elektronikus formédban, a kérelmezg véllalkozés egyik jogi
képviselSjének elektronikus aldirdsdval elldtva kell eljuttatni.

A 2010. december 22-i 22. sz. miniszterelnoki rendelet A. mellékletének 2. pontja értelmében a kutatdsi
engedély megaddsara szolgdld eljards 180 napon belul zdrul le.
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(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Pilyazati felhivds — Hercule I11/2013/Képzés
(2013/C 378/20)

1. Célkitiizések és prioritdsok

E pdlydzati felhivds a Hercule II hatdrozat 1. cikkének a) és b) pontja szerinti tevékenységekre vonatkozik,
amelyek olyan szakmai képzés, szemindriumok és konferencidk szervezését olelik fel, amelyek célja a csalds,
a korrupcids és egyéb jogellenes tevékenységek elleni kiizdelem tdmogatésa, valamint a csalds megel6zésére
és felderitésére iranyuld politikdk kidolgozasa és végrehajtdsa.

2. Tamogathat6 pélydzok

Az uniés tagallamok vagy Union kiviili orszdgok olyan — a Hercule II program (3) bekezdésében meghata-
rozott — nemzeti vagy regiondlis kozigazgatdsi szervei, amelyek el8segitik az Unid pénziigyi érdekeinek
védelmére irdnyuld unids fellépés megerdsitését.

3. Koltségvetés és a projekt idGtartama
A teljes elkiilonitett koltségvetés korilbelil 1 000 000 EUR.
Az unibs tarsfinanszirozds a teljes tdmogathatd koltségek legfeljebb 80 %-a.

A képzésnek legkordbban 2014. junius 15-én kezd6dd és legkésébb 2015. junius 15-én lezaruld projek-
tekhez kell kapcsolodnia.

4. Hataridd
A palyézatokat legkésébb 2014. mdrcius 6-ig kell megkiildeni a Bizottsdg részére.
5. Tovabbi informéciék

A palydzati felhivds teljes szovege, a palyazati drlapok és mds kapcsolddé dokumentumok az aldbbi
weboldalrdl tolthetdk le:

http://ec.europa.eufanti_fraud/about-us/funding/training/index_en.htm

A pélydzatoknak meg kell felelniik a fenti dokumentumokban meghatdrozott kovetelményeknek, és a
megadott drlapokon kell benytjtani azokat.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefon6dis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7052 - Lloyds Development Capital/PostNL/TNT Post UK)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/C 378/21)

1. 2013. december 16-dn a Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést
kapott a Lloyds Development Capital (Holdings) Limited (a tovabbiakban: LDC, Egyesiilt Kirdlysig) és a
PostNL NV (a tovabbiakban: PostNL, Hollandia) dltal tervezett 6sszefondddsrél, amely szerint e vallalkozdsok
részesedés vasarlasa utjan kozos irdnyitdst szereznek az EK Osszefonddds-cllendrzési rendelet 3. cikke (1)
bekezdésének b) pontja értelmében a TNT Post UK (Egyesiilt Kirdlysdg) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— Az LDC magint8kére szakosodott véllalkozds, amely vezetdi kivdsarldsokra, intézményi kivasarldsokra és
fejlesztési tke tigyletekre fokuszdl, szolgaltatdsait regiondlis iroddk halézatdn keresztiil nyijtja, féleg az
Egyesiilt Kiralysdgban. A véllalkozds a Lloyds Banking Group plc 100 %-ban tulajdonolt lednyvallalata,
amely teljes korti pénziigyi szolgéltatasokat kindl, beleértve a lakossagi és véllalati banki szolgéltatdsokat,
a biztositdsi és befektetéskezelési szolgéltatdsokat,

— A PostNL postai, csomagkiild§ és ezeket tdmogatéd szolgdltatdsokat nydjt, mind fizikai, mind digitélis
formaban a hazai holland piacon, valamint az Egyesiilt Kirdlysigban, Németorszdgban, Olaszorszagban,
Luxemburgban és Belgiumban (és mdashol). A PostNL az Egyesiilt Kirdlysigban a TNT Post UK és a
Spring Global Mail véllalkozdsokon keresztiil nydjtja szolgaltatasait,

— A TNT Post UK postai szolgéltatdsait a 100 %-ban tulajdonolt lednyvéllalatainak halézatin keresztiil
nyUjtja az Egyesiilt Kirdlysigban.

3. A Bizottsdg el6zetes vizsgilatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett osszefonddds az EK Gssze-
fonédas-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriilg
észrevételeiket nyijtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7052 - Lloyds Development Capital/PostNL/TNT Post UK hivatkozasi szdm feltiintetése mellett
lehet eljuttatni a Bizottsaghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.
eu cimre, vagy postai Gton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet).
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Osszefonddis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.7112 - Sigma Alimentos/Campofrio)
Egyszeriisitett eljdrds ald vont iigy
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2013/C 378/22)

1. 2013. december 16-dn a Bizottsig a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést
kapott a végsé soron az Alfa, S.AB. de C.V. (a tovdbbiakban: Alfa, Mexiko) irdnyitdsa ald tartozo Sigma
Alimentos, SA de C.V. (a tovdbbiakban: Sigma, Mexikd) dltal tervezett Gsszefondddsrdl, mely szerint e
véllalkozds részesedés vésdrldsa atjdn kizdrdlagos irdnyitdst szerez az EK 6sszefonddds-ellendrzési rendelet
3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Campofrio Food Group, SA (a tovabbiakban: Campoftio,
Spanyolorszdg) felett.

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezs:

— az Alfa esetében: Sigma lednyvallalata feldolgozott husfélék, sajt, joghurt és el6f6zott ételek, valamint
italok el6éllitasdval és forgalmazdsaval foglalkozik. Az Alfa emellett a foldgdz és kdolaj, petrolkémiai
termékek, aluminium komponensek és tivkozlési szolgdltatdsok terén is tevékenykedik,

— a Campofrio esetében: feldolgozott hiistermékek eldéllitdsa és értékesitése.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgédlatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett dsszefonddds az EK Ossze-
fonddés-ellenérzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddds-ellendrzési rendelet (?) szerinti egyes osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszerdsitett
eljarasrol sz016 kozleménye szerint az iigyet egyszerdsitett eljrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az {igylet kapcsdn esetlegesen felmeriild
észrevételeiket nydjtsik be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd tiz napon beliil kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.7112 - Sigma Alimentos/Campofrio hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizott-
sdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu cimre, vagy postai
aton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK osszefonddds-ellenérzési rendelet).
HL

)

C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszerdsitett eljardsrol sz6l6 kozlemény).
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HELYESBITESEK

Helyesbités a transzeur6pai kozlekedési hdlézat (TEN-T) teriiletén a 2007-t8l 2013-ig terjed§ idGszakban
nydjthaté tdmogatisokra vonatkozé 2013. évi tobbéves munkaprogram alapjin kozzétett pélydzati
felhivisokhoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C 361., 2013. december 11.)
(2013/C 378/23)

A 8. oldalon:
a kovetkezd szovegrész: JA pélydzatok benyujtdsi hatdrideje 2014. madrcius 17.”,

helyesen: ,A pilyazatok benyujtdsi hatdrideje 2014. mdrcius 11.".
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Helyesbités a transzeurdpai kozlekedési hdlézat (TEN-T) teriiletén a 2007-t6l 2013-ig terjedd id&szakban
nydjthaté timogatisokra vonatkozé 2013. évi éves munkaprogram alapjin kozzétett palydzati felhivishoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 361., 2013. december 11.)
(2013/C 378/24)

A 7. oldalon:
a kovetkezd szovegrész: A pélydzatok benyujtdsi hatdrideje 2014. madrcius 17.”

helyesen: JA pialydzatok benyujtdsi hatdrideje 2014. madrcius 11.”
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A Bizottsdg hatdrozatdnak osszefoglaléja (2013. jilius 25.) az eurépai unié miikodésérsl sz6l6 szer-
z6dés 101. cikke és az EGT-megdllapodds 53. cikke szerinti eljdrdsrél (Ugyszdm COMP[39.847/
E-BOOKY) (az értesités a C(2013) 4750. szamii dokumentummal tortént) (1) ............................

A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Munkasziineti napok 2014-Dan ...t e

Bejelentés a Szlovdk Koztdrsasdg kormdnya részérdl a villamos energia belsé piacdra vonatkozd kozos
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Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.
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